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СТРАЙК РОБІТНИКІВ 
У ФАБРИКАХ ФОРДА 

ВЩЛ0ЖЕН0Д0 
ПОНЕДІЛКА 

ДІтроАт. — Страйк робітни-
ків фабрик Форда, що його 
проголосила спілка Об'сдна-
ннх Автомобільних Робітнн-
ків, КІО, на четвер цього 
тижня, не почався і його да-
ту відложено на понеділок 6 
червня ц. р. Провід спілки 
подав до відома, що.керівний.-
тво фабрик Форда передало 
нові пропозиції в справі по-
лагодження робітничих дома-
гань. Пропозиції ці будуть 
розглянені і якщо вони бў-
дуть незадовільні, то страйк 
робітників фабрик Форда по-
чнеться у понеділок. Прого-
лосила страйк спеціяльио 
створена національна рада 
робітників фабрик Форда, до 
яко! входять 130 представни-
ків робітництва, і Робітники 
домагаються підвищення за-
робітної платні, встановлення 
гарантованої річної платні, 
поліпшення пенсійних і жнт-
тевих обезпечснь, як теж лі-
беральніших постанов про т. 
ав. понадгодинн. У відповідь. 
на ці домагання керівництво 

фабрик Форда запропонувало 
робітникам можливість става-
ти співвласниками підприсм-
ства через закуп по зниже-
ній до 50г7 ціні акцій Форда 
і крім того свій плян стабілі-
зації платець, автоматичне 
підвищення заробітної платні 
кожного року й інші удогід-
неиня. Рада робітників ці 
пропозиції Форда відкинула і 
тепер одержала і буде роз-
гллдати нові пропозиції, зміс-
ту яких покищо до відома не 
подано. Продовжено перего-
вори до Понеділка, щоб була 
можливість добитися компро-
місу. Години страйку не вста-
новлено, думають, що він по-
чнеться о 12-ій вполудне. На 
гарантовану річну платню 
обидві сторони в загальному 
вже погодилися, нерозв'яза-
ннмн 'залишаються ще такі 
питання, як час тривання 
контракту, поліпшення пен-
сійннх та жнттсвнх обезпе-
чень тощо. Робітники фабрик 
Форда заробляють в пересіч-
ному 2.10 дол. на годину. 

УКРАЇНСЬКИЙ ПРОВІД У ВИЗВОЛЬНИХ 
РУХАХ — ПІДКРЕСЛЕНА ПРОБЛЕМА 

НА КОНГРЕСІ УКК 
А Д В . М- ПІЗІІАК СПОДІВАЄТЬСЯ, ЩО ЃЎБЕРНА 
ТОР ГАРРИМАН КОЛИСЬ „БЕЗ РУКАВИЧОК" ВИ 

ЯВИТЬ ТЕ, Щ О В Ш БАЧИВ НА УКРАЇНІ 

Стівенсон критикує іміграційну політику 
Ню йорќ, Н. И, — Бувший 

демократичний кандидат на 
президента Адлей Е. Стівен-
сон промовляв у Карнегі Гол 
в Ню Иорку на закінченні 300 
річчя жидівської іміграції до 
ЗДА і критикував іміграційну 
політику республіканського 
г'ряду, яка стримўе приплив 
зоввх талантів і нової енер-

`гії-дв-нісї країни. Стіионсон 
висловив надію, що Конгрес 
погодиться на. ті поправки до 
іміґраційного закону з 1953 p., 
які запропонував президент 
Айзенгавер, і після того в 
швидкому темпі зможуть при-
бувати нові іміграити до ЗДА. 
Майбутній кандидат на прези-
дента не згадував безпосеред1-
льо про політику, тільки го-
ворнв на тему більшої відпо-
відальностн і більшої толеран-
ції в політичних провідників. 
Брак відповідальності! і не-
достача відповідного проводу, 
на думку Стівенсона, булц 
‚причиною того, що могли бу-
ли розвинутися і зрости в си-

лу фашизм і комунізм. ‚‚Во-
ля", казав Стівенсон, „це не 
значить, що сильні і бруталь-
ні можуть брати під ноги всіх. 
Воля — це громада, в якій 
панўе взаємне порозуміння 
і взаємна пошана". Стівенсон 
твердив, що помилкова аме-
риканська політика стримўе 
прибуття нових імігрантів. Та 
с надія, що цей закон буде 

кажемо світові, що наш{і кра-
їна — це не озброєний шбір, 
тільки держава, в якій живе 
нарід, щ'о з пошаною дивять-
ся на інші народи{ та виявляє 
їм добру волю. Колн'`о' з Ев-
ропи' не були прибули до ЗДА 
40 мільйонів людей в часі між 
американською революцією 
(1776 р.) і першою світовою 
війною, то інакше була б ви-
глядала історія Европи — ка-
зав Стівенсон. Американське 
мотто „З багатьох — одне" — 
може бути відповіддю тим, які 
сумніваються в можливість 
співпраці на терені Об'сдна-
них Націй. 

Губернатор Канади закликав не забувати 
спадщини предків 

Вінніпег, Канада. Гене-
ральннй губернатор Канади 
Вінсент Мессі недавно відві-
двв деякі міста провінцій Са-
скачеван і Манітоби. В Мані-
тобі він оглянув Селкирк, 
Ѓімлі і Кукс Ќрік та Вінніпег. 
В Кукс Ќрік відвідав дві 5'кра-
івські церкви. „Мені приємно 
бачити, — сказав генераль-
вяй губернатор, що всі націо-
нальні групи цього району 
сьогодні тут зарепрезентова-
ні. В дійсності, ви., тут сьогод-
яі присутні, репрезентуєте 
друге або третє покоління Об-

'єднаних Держав Канади. Ві-
рю, що, ставши канадійцями 
і вірними синами та доиька-
мн Канади, ви не забудете 
спадщини своїх предків — 
свої звичаї, традиції і культу-
ру". Достойного гостя вітали 
традиційним українським зви-
часм — хлібом і сіллю. Діти 
передавали йому квіти, а хо-
ри з різних етнічних груп, в 
тому числі й українські, зу-
стрічали його співом: Від у-
країнців вітали його і геие-
ральиий правийќ Манітоби 
Михайло Григорчук та о. М. 
Котович. 

Серед загальної „конгресо-
вої метушні" на Шостому Кон-
гресі Американських Україні 
ців з кінцем минулого J почат-
ком цього тижня загубились 
трохи поодинокі важливі про-
блеми, що їх на тому Конгресі 
вндвигнено. Однією з таких 
важливих проблем була спра-
ва українського проводу у ви-
звольних руках поневолених 
народів, що її вндвигнув у 
своїй промові на бенкеті в су-
боту 28-го травня, адв. Мн-
хайло Пізнак, заст. голови У. 
Н. Союзу, а на Конгресі голо-
ва Ноиінаційної Комісії, що 
перемогла найбільшу труд-
ність Конгресу та потрапила 
зберегти єдність. Адв. М. Піз-
нак у своїй-промові твердив, 
що так, як сама історія і доля 
Наложили на З'сдинені Дер-
жаяи відповідальне завдання 
проводу у вільному світі, так 
і українському народові прн-
пало історичне завдання про-
воду у визвольних пухах по4 

неволених народів. нЃавівши 
ряд прикладів з найновішої 
історії, адв. Шзнак доказував, 
що очі поневолених народів 
звернені тепер з надісю на У-
країну, подібно, як вільний 
світ зв'язує свої надії з Аме-
рикою. Це історичне завдання 
МОЖІТЬ українці виконати в 
першу чергу своєю власною 
єдністю та своєю тісною спів-

працею з іншими народами, 
подібно, як ного вик'онує Амс-
рнка. Прсловець підкреслив 
теж і рішальну ролю україн-
ців. включно з американськн-
мп українцями, в освідомлен-
ні та пересто}юзі західнього 
світу перед большевицькою 
ѓпѓрозою, як цс -— для прик-
ладу сталося в Америці, 
коли українці в 1933-ому ро-
ці масово протестували проти 
дипломатичного в и з н а н н я 
Америкою сопетського режн-
му.Т`епер українці, а за ними 
.і інші поневолені народи. 
звертають увагу Америці та 
вільного світу на загрозу, яка 
виникає для них з хитро під-
тримуеаних большевнцькою 
пропагандою концепцій „мир-
ного співіснування" чи ‚.неае-
редрішенства". Н а вДя з у ючц 
до виступу на тому бенкеті 
губернатора Аварела Гарри-
мана, який був під час війни 
американським амбасадором у 
Москві та який згадував про 
незвичайно приязне відно-
шения українців до стаціоно-
ваних тоді % Україні амери-
канськнх вояків, адв. М. Иіз-
нак висловив надію, що у від-
повідний час губернатор Гар-
риман зможе „скинути рука-
внчки" та сказати багато де-
чого інтересного про свій до-
свід і спостережеиня на Укра-
їні під час його перебування 
там. 

Сенат за 8 % підвищення платні поштовикам 
Вашингтон. — Сенат одно-

голосно прийняв законопро-
ект про 8-відсоткове підвц-
щенял платні 500,000 пошто-

незабаром змінений,, і ‚ „ г ^ ^ л д к м ^ Ц р й захонопроскт маа 
заступити той законопроект, 
який був вже прийняв Кон-
ґрес, і проти якого поставив 
„вето" президент Айзенгавер. 
Це вже третій законопроект, 
який цього року приймає Се-
нат в справі підвищення плат-
ні поштовим працівникам. 
Перший законопроект треба 
було узгіднюватн з законо-

просктом Палати Репрезен-
тантів, а проти другого поста-
вив „вето" президент. Сенатр-
рн вірять, що третій їхній з'а-
! конопроек`т буде підписаним 
президентом А й з є н гаверои. 
Згідно з цим законопроектом 
500,000 поштовиків матимут`ь 
підвищену платню пересічно 
на 8 відсотків; одночасно від-
будеться п е р е класифікація 
дотеперішніх платень, щоб 
нове підвищення платень бу-
ло справедливе для всіх кате-
горій працівників. 

Катерина Герман обрана президентом 
студентської ради каледжу Мізерікордія 

' Далл`ес, Па. — Студентські усієї школи перед шкільною 
збори Каледжу Мізерікордія, 
що відбулися 24 травня ц. p., 
обрали президентом студект-
ської ради на 1955 56 рік зга-
даного к а л е д ж у Катерину 
Герман, доньку відомого на-
шого діяча, головного секре-
таря Українського Народного 
Союзу Григорія Германа. 
Президент Студентської Ради 
— це найвищий студентський 
Уряд У школі і він дає право 
репрезентувати студентство 

владою. Новий президент Сту 
дснтської Ради Катерина Гер-
ман с постійною мешканкою 
Мейвуду, Н. Дж., і якийсь 
час вчилася у Кўѓлин Гай 
Сќул в Вилкіс-Бері. В Кале-
джі Мізерікордія вона викону-
вала обов'язки заступника 
президента і скарбника в сту-
дентськнх організаціях шко-
ли. між іншими в товаристві 
артистів сцени, і тепер с mejn 
редактором шкільного чпсо 

Американські летуни оперлись комуністичній 

Гонолюлю 
ські летуни, звільнені з кому-
но-кнтайського полону, в я-
кбму перебували ' поверх два 
роки, відколи збито їх літак 
над Північною Кореєю, опо-
відають, що їх судили за 
„Провокаційний наїзд" на ки-
тайську територію. Вони 
вперше стрінулись з пред-
ставниками преси в Гонолю-
лю на Гаваях, куди перевезли 
їх літаком безпосередньо з 
Гонг' Конѓу, до якого доста-
ви.'ін їх комуністичні китайці. 
Вони довідались про те, що 
їх судитимуть на розправі 
перед китайським військовим 
судом на 4 години перед ті-
єю розправою, не знаючи, 
зрештою, що- їм закидати-
муть. їм закину'ли „насиль-
ну інвазію на китайську те-
рщторію з наміром непокоїти 
китайський нарід і шкодити 
йому", а також „провокацій-
ну дію". Летуни признали, 

„індоктринації" 
4 американ- що китайські комуністи по-

чалн краще ставитись до них 
після Женевської конферен-
ції. Летуни вдячні геиераль-
ному секретареві Об'єднаних 
Націй Гаммеришлдові, якому, 
мовляв, вони чимало завдя-
чують, шо їх випущено тепер 
на волю. Вони знали, що 
крім них є ще інших 11 аме-
риканських летунів в комуні-
стнчно-китайськін неволі, але-
вони ніко.'іи з шіми не стрі-. 
чалпсь. На деякі запити во-
нн не відповіли; ті запити 
торкалися комуно-китайських 
допитів і їх зізнань. Вони 
ствердили тільки, що комуні-
стп старалися їх приєднати 
до комуністичної доктрини, 
але це їм в наменшій мірі не 
вдалося, дарма що амернкан-
ські летуни вдавали, наче б 
вони податливі для комуніс-
тичнпх наук. „Ми мусілн 
вести гру, щобп врятуватн-
ся", сказали вони. 

Австрійський договір в американському 
Сенаті 

Вашингтон. — Президент ний секретар Доллес підкрес-
Айзенгавер передав підпнса- лив, що звільнення невтраль-
ний у Відні австрійський дого- ної Австрії по 17 роках на-
вір на затвердження Сенату, цистської і союзної окупації 
Передаючи його, Президент відкриє нові границі свободи 
визначив цей договір, як ве- з Чехословаччиною `й Угор-
лнке досягнення для справи `щнною і ПОСИЛИТЬ незреалізо-
свободн і для сдности Захо- вані досі незалежницькі зма-
ду. У зв'язку з цим держав- гання інших народів. 

НІНІ т t s 

Знаменні переміни в американських 
об'єднаних штабах 

ЮГОСЛАВІЯ ЗАПОВІДАЄ 
КОНФЕРЕНЦІЮ 

З ЗАХОДОМ 
ЗАХІДНІ АЛЬЯІГГП МУСЯТЬ ЗНАТИ ВСІ ПОДРО-
В И Щ ЮГОСЛАВСЬКО - СОВСТСЬКИХ ПЕРЕГОВО-

РІВ, ПОКИ Д А Д У Т Ь Д А Л Ь Ш У ДОПОМОГУ 
ЮҐОСЛАВИ 

Београд. — Югославський реведе в Америці кілька днів, 
уряд поновив заходи, щоб 
відбути конференцію з усіми 
трьома західньо-альянтськимп 
амбасадорамн, акредитованн-
мн в Беоґраді. Таку конфе-
ренцію югославський уряд 
запропонував був ще в травні 
перед теперішніми відвідвна-
мн Хрущова і Булґаніна в 
Тіта. Югославія хотіла зама-
ніфестувати цим непоруш-
ність своєї закордонної полі-
тики. Тепер речник держав-
ного департаменту у Вашинг-
тоні потвердив, що спільна 
конференція трьох західніх 
великодержав із Югославією 
.‚знаходиться під розглядом". 
У зв'язку з цим, а також для 
звідомленвя ПРО; совстсько-
югославські переговори ви-
кликаио з Београдў до Ва-
шнш тону американського ам-
басадора Рідлбергера. Він пе-

nicv-ія чого, зараз повернеться 
до Югославії. Югославія во 
підкреслює в золропоноваво-
му денному порядку спеціяль-
но військової допомоги для 
неї збоку Заходу, проте ця 
справа — стверджують захід-
ні обсерватори — напевно ви-
рнне на проектованій конфе-
ренціЬ У зв'язку а цим зохід-
ні держави захочуть дістати 
докладні інформації від юґо-
славського уряду про розмо-
вн, ведені між югославськими 
державними керівниками -`й . 
совєтською делегацією. Захід. 
ні держави хочуть докладно 
знати, яку позицію займатиме 
Югославія ва випадок війни 
Заходу з Совстамн і яке ста-
новище Югославії надалі до 
НАТО у ав'зку з балканським 
пактом, до якого належать 
Югославія, Туреччина Й Гре-
ція. 

ЗДА 

Вашингтон. — Зміна на 
становищі двох членів об'сд-
наних штабів американських 
збройних сил становить все 
ще предмет палких комента-
TW у військових і політичних 
колах ЗДА І Ьс союзників,'— 
пише американська преса. — 
Як уже про це писалось, пре-
зндент Айзенгавер не відно-
вив дворічної умови з гелера-
лом Метью Риджвесм, що був 
шефом штабу наземних 
військ, ані з адміралом Карні, 
шефом морських операцій. В 
першому випадку, на місце 
60-річного генерала Риджвея, 
колишнього головного коман-
данта далекосхідніќ збройних 
сил і головного коменданта 
збройних сил НАТО, лрнзна-
чено 53-річного генерала 
Мексвела Тейлора, що був 
спершу командантом 8-ої ар-
мії в Кореї і недавно став був 
головним командантом дале-
косхідніх збройних сил. За-
те шефом морських операцій 
на місце 62-річного адмірала 
Карні став 53-річхнй контр-
адмірал Арлі Берке, відомий 
у морських колах, як „31 ву-
зол Берке". В обох випадках 

зміни, пишуть часописи, 
значать ‚‚відмолодження" об'-

пису „Міс Рекордія-' єднаного штабу. Одною з 

причин. відходу ген. Риджвея 
вважається його суперечні 
погляди з шефом об'єднаних 
штабів адміралом Радфордом 
на ролю наземного війська в 
наступній війні і на нробломи 
далекосхідньої політики. Це 
виявилось в плянах інтервсн-
ції в індо-китайській війні та 
в зменшенні бюджету на на-
земне військо з упривілеєн-
ням летунства і морських 
сил. Знову ж адмірал Карні, 
мовляв, наразив собі прези-
дента Айзентавера своїми 
публічними заявами про да-
лекосхідню політичну ситуа-
цію.' Його наступник, контр-
адмірал Берке, стояв на дуже 
далекому місці за роками 
служби і військовим ступнем. 
Проте його вибрано на шефа 
морських операцій нібн з ува-
ги на його внйняткові здіб-
ності й особливу цивільну 
відвагу та на пошану, якою 
втішається в адм. Радфорда. 
Але військовий референт в 
„Ню Иорк Таймсі" Г. В. 
Болдвін впевняє, що ні один 
із тих нових високих військо-
вих достойників не є ‚‚сс-мен-
ом", себто таким, що тільки 
притакував би, а кожний з 
них мас свою власну Д}'мќу 
і власний світогляд. 

ШОСТИЙ КОНГРЕС АМЕРИКАНСЬКИХ УКРАЇНЦІВ 

домагаються 
американців 

Женева. — Американський 
генеральний консул Френк-
лін Говен зажадав підчас 
своєї останньої зустрічі з ко-
муно - китайським генераль-
ним консулем в Швейцарії, 
Шен Пінґом, щоб комуно-ки-
тайський уряд випустив на 
волю 52-х американців, які 
перебувають в Китаї. Китай-
ські комуністи призвали, що 
всі ті аиернкяиці, нрздложеві 
на листі названому комуно-
кятайському репрезентантові, 
дійсно є в Китаї, при чому 
між ними є ТИХ 11 ЛОТ}НІВ, 
що їх засуджено в комуні-
стнчному Китаї, як „шпигу-
нів". Всі інші — це ЦИВІЛЬНІ 
особи, які знаходяться або у 
в'язниці (25), або під^домаш-
нім арештом (4), або внкону-
ють якусь заробітню працю і 
не можуть виїхати (12), бо 
комуністичний уряд відмовив 
їм внїздової візи. До того j 

звільнення 52-х 
Ком. Китаєм 
списку 52-х осіб добавленќо 
ще 11 призвшц моряків, які 
зникли 18 'січня 1953 року, 
коли їхали недалеко квтай-
сьхого побережжя. Розмови 
між названим американським 
і комуно-кнтайськнм гене-
ральннмн консулами розпо-
чалнсь рік тому підчас Жв-
иевсько! конференції і це сди-
ний безпосередній контакт, 
що його вдержують дашлома-
тпчяі представники З-ДА І 
комуністичного Китаю. Ця 
остання понеділкова зустріч 
була 14-ю з черги. Американ-
ський консул звернув пра 
цьому з'вагу, що всі китайські 
студенти, які студіювали в 
Америці й подались на пово-
рот до дому, дістали вже візи, 
дармащо між ними були та-
кож такі, які дістали в Аме-
ріщі фахово - технічний ви-
шкіл. що може пригодитися 
комуно - китайській воєнній 
Проду'кції. 

Советська місія до Югославії не вдалася 

В АМЕРИЦІ 
Џ 15 червня почнуться три-

денні вправи Цивільної Оборони 
у Вашингтоні, на час яких пре-
зидент і 15,000 урядовців мусі-
тнмуть залишити столицю і у-
рядувати в місцях, віддалених 
від неї на 300 миль. Коли і ку-
дн виїде президент із Білого 
д о м у — це в таємниця. 

# В КолумвШсмсому універ-
ситеті, в Ню Иорку, цього року 
закінчують студії 6,050 студеи-
тів і студенток. Церемонія за-
кінченяя року відвудеться під 
голим небом, а на випадок до-
щу, в КатедрІ св. Иоана. Про-
мовлятиме президент і'иіверси-
твту д-р Грейсон Кірк. 

Ф Шеф аргентинської поліції 
Міґуель Гамбоа повідомив, про 
викриття 20 осіб, які на чорно-
му ринку торгували валютою. 

ф Демокрятячмяй еенатор Ес-
тес Кіфовер заявив у справі 
свосі кандидатури на преинден-
та в 1956 році: „Якщо ситуація 
буде така, як тепер, я не буду 
кандидувати, але вона може 
змінитися. 1 тому завчасно ро-
бнтя остаточні висновки з мосі 
заяви". 

џ Канадійгька робітнича ор-
ганізація ,Ди Т^ввдс еид Лей-
бор конгрес" ухвалила змагати 

до об'сднавня з КанадіЙськнм 
Конгресом Праці. 

9 Останній живий в е т е р а н 
Громадянської війни 108-рІчннп 
Алберт Вулсон захворів на за-
палення легенів, і його відвезли 
до шпиталю в Дюлюті, Мікие-
сота. В лютому цього року вів 
також нездужав, і Конгрес у-
хвалив тоді оплатити видатки 
на його лікування. 

ф 14 канадійськнх журналіс-
тів 1 радісвих працівників ді-
стали візи ва 12-денну поїздку 
до (`СС`Р. Між цямя туристами 
с й жінки. 

9 Презадеятя Коста Ріки і 
Панами зустрінуться на кордоні 
своїх держав в такий спосіб, що 
стіл стоятиме на самому кордо-
ні, а президенти сидітимуть ва 
своїх територіях, не залишаючи 
свогі країни. Щоб президенти 
цих держав могли виїхати за-
кордон, потрібні ухвали Націо-
вальних Асамблей. 

Џ Повітовий суд в Бруклнні, 
Н. П.. засудив до п'ятирічного 
ув'язнення автоводія М. Ф. Да-
Гостіна, який 23 січня цього ро-
ку вбив своїм аігтом Джозефа 
Гопкінса. Автоводій втік після 
цього нещасливого випадку, але 
пізніше з'явився до суду 1 прнз-
иався до вини. 

Београд. — Офіційний ко-
мунікат про хід і вислід юго-
славсько-совстських перего-
ворів, які велись після прнїз-
ду до Югославії найвищих 
большевицькнх достойників 
під проводом першого секре-
таря ном)-ністнчної партії Со-
встського Союзу, Ні ќіти Хру-
щова, появиться .іара:: після 
останньої розмови з ним. Ко-
мунікат буцім то вже вистилі-
зовано. За загальним перско-
нанням політичних кіл в сто-
лиці Югославії обидві сторо-

ни розчаровані. Югославія не 
дістала — впевняють нібн-то 
добре поінформовані джерела, 
сподіваної допомоги грішми, 
товарами та ін. матеріяламн, 
знову ж Совстн не осягнули 
свосї головної мети, а саме 
притягнення Югославії назад 
до Комінформу. Тіто буцім то 
перевів своє засадниче стано-
вище, щоб переговори велись і 
скінчились на базі „рівного з 
рівним", як між двома держа-
вами, а не на базі партійно-
ідеологічній. Ком)'вікат мас 
появитись 3 червня. 

В С В І Т І 

Загальний вид иа залю під час бенкету, який відбувся в рямках Шостого Конгресу Американських Українців в готелі 
Коммодор в Ню Иорку в суботу, 28-го травня. Головними промовцями на банкеті, товстмастром якого був адв. Степан 
Ярема, були в першу чергу американські гості: губернатор Аверсі Гарриман, п-ні Перл Места, конгресмен Фіген, 
б. комішенер Едвард О'Коинор та інші. З україиців промову українською мовою виголосив п. Д. Галичий, й аиглій-

сьною мовою адв. М. Лізі 

Ш Московський патріярк Алей-
се й прийняв запрошення пн-
глійської Ради Церков і заповів, 
що від Православно! Церкви 
вшдс до Англії велика двдеГа-
ція, в склад якої входитимуть 
також російські (може спеціяль-
но для цісі цілі „навернені"?!) 
внзнянці інших християнських 
релігій. Господарем цих „милих 
гостей" буде англіканський ар-
хигпискол а Кентербері - д-р 
Фішер. який вірить у самостій-
ність 'І рівнорядяість Правос-
лавноі Церкви в СССР. 

# Кнюрии Бенан, крю^лнвий 
лідер лівого крила англійської 
Парѓії Праці, коштўе мільйон 
голо`сів в останніх виборах, 
заявив один із кандидатів ціп 
партії, яка зазнала дошкульної 
поразки. Другою `найбільшою 
причиною, чому Партія Праці 
втратила популярність, була — 
пишуть часописи — нещасна 
прогулянка л є й б у р и стів, під 
кермою лідери Партії Праці Кт-
лі, до комуністичного Китаю. 

ф Наігівмітнчяий китайський 
герой 17-го сторіччя. Ченґ Ченґ-
кунг мас. на Формозі багато па-
м'ятннків, але на кожному з них 
зображений він інакше - з бо-
родою, без бороди, але з вуса-
ми, і без ніякого заросту на об-
лнччі. Тепер національно-кнтай-
ське міністерство внутрішніх 
справ, покликавшись иа фахову 
оцінку Істориків, оприлюднило, 
що цей герой мав тільки неве-
личкі вуса. В столиці Формози 
Тайпегу виникло питання: що 
зробити з пам'ятниками, на я-

ких замість вусів борода, або 
вема пні бороди аяі вусів?! 

Ш У Чехоеловаччнні заареш-
товано ще 13 чехів, як ‚.амерн-
канськнх шпигунів". Офіційне 
комуно-чеське повідомлення на-
аиііас тільки трьох на імена. Во-
нн, мовляв, „шпигували війсь-
кові й господарські об'єкти для 
американської тасмноі служби". 

Џ Американський полк. Сімп-
сой привітав на кордоні ГонГ 
Конѓу 4-х американських лету-
нів. нипу-одених комуно-китай-
цями на волю, від імені амерп-
канського уряду, амервкаисьхо-
ѓо лeт^^ ĉтвa, їх родин та прня-
телів. Свій короткий привіт вія 
:іакінчив словами: „Я щасли-
вий. що бачу вас". Летуни, які 
три роки провели в комуиістич-
ній в'язниці, відповіли хором: 
..І ми дуже щасливі!" ' 

ф Ѓѓперил - полќовите Іван 
Ссров, керівник советського 
МВД. приїхав разом із Хрущо-
вим та Булѓатним до Юґосла-
ВІІ і привіз опавцерене авто, в 
якому мали б подорожувати по 
Югославії Хрущов і Вулгвнін. 
Але серби замкнули це авто до 
гаражу, а совстським достойни-
кам запропонували ЇЗДИТИ у 
відкритих автах. як їздять Тіто. 
Крім того, сербська поліція не 
дала большеникам створити на 
терені Югославії власну охо-
ронну службу для своїх можяо-
владців. 

9 До Канади привезли літа-
ками з Індії тисячу мавп, иир-
камн яких вирощуватимуть ві-
руся для вакцини проти, полю. 
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УНС І УКК 
Упродовж минулого тижня, від понеділка до п'ятниці 

відбувались на „Союзівці" біля Кергонксону щорічні наради 
Головного Уряду Українського Народного Союзу. Під кі-
вець того ж тижня, від суботи до понеділка, відбувався в 
Ню Порќу Шостий Конгрес Американських Українців, у 
ввсліді якого обрано новий Український Конгресовий Комі-
тет. Обидві ці події цілком незалежні одна від одної, але 
обидві мали деякий взаємний вплив, і тому не від речі буде 
бодай загально виясняти, який цей вплив був і чому він голос 

НОВИЙ ПАРЛАМЕНТ ВЕЛИКОБРИТАНІЇ 
Лондон. 26 травня відбули-

-я вибори до парламенту Ан-
глії. ..Найспокійніші вибори Р 
історії Англії", - так писала 
преса, коли в країні йшла 
агітація за кандидатів до пар-
лямекту. Політичні партії по-
боювалнся, що цей спокій 
буде знаком байдужості! ви-, 
бо'рців. Тому провідники обох 
великих партій ' закликали 
громадян взяти участь у вн-
борах. бо, мовляв, від їх го-
лосування залежить доля на-
роду на дальших п'ять років. 
у цін неспокійній добі для ці-
лого світу. 

При зовнішній апатії ви-
борців, все ж майже 77гѓ гро-
мадян взяло участь у голо-
суванні. Загально вважають, 
що прихильники Партії Пра-
ці не взяли належної участи 
в виборах, і TOMV перемогла 
Консервативна Партія. Кон-
серватнсти одержали разом 
13 мільйонів 250 тисяч голо-
сів. Партія Праці на 1 міль-
йон менше. Це дало консер-
ватистам у парламенті 341 
мандат, а Партія Праці мас 
276 послів. В попередньому 
парлямснті К о н с є р вативна 
Партія з своїми „сателітами" 
(націонал-ліберали) мала 321 

Як уже попереду ми пнса-
лн, різнація між виборчою 
програмою партій — Консер-
вативної і Робітничої — була 
дуже незначна: Після пораз-
кн в виборах 1945 р. Консер-

був, попереджаючи це деякими виясненнями про УНС і УКК. 
Український Народний Союз і три інші братерсько-за-

помогові організації — Український Робітничий Союз, Со-
юз Українців Католиків ‚‚Провидіння" та „Народна Поміч" 
— становлять головну базу для УКК. Ці чотири організації 
с основні в нашому суспільно-громадському житті, при чо-
му Український Народний Союз, як найстарша, чисельно вативна Партія зробила вели-
найбільша і матеріально найснльніша організація, мас, с н - ( к н и поступ, пристосувавши 
лою факту, найбільшу відповідальність. Ці чотири органі- JCB0W^програму до потреб ма-
зації вже не раз між собою договорювались і творили спіль 
но одну репрезентацію „ад гок", з відповідними репрезен 
тативннмн та політичними завданнями. Так було колись з ! в и б о Р п х 1 9 5 1 P O K - v з а К о н ` 
Федерацією, опісля з Народним Комітетом, пізніше з Об'сд- сервативну Партію голосува-
ваяням і. в останньому, з ЎЌКомітетом. В різні часи одва І Л О к о л о 6 мільйонів робітни-
чи друга з цих організацій мала до такої репрезентації свої і к і в - Очевидно, ці виборці зо-
застереження і евентуально до неї не входила, але завжди І сталися вірні Консервативній 
К і т в - i w u n n a гчпЛ лппалти п а и п Пл т а н п ї КПЯГППІ ЛЯПІГіИпї П а р т і ї І В ГОЛОСуВаННІ 195 . ) були зусилля, щоб довести саме до такої консолідаційної 
репрезентації, якою став на попередньому Конгресі УКК. 
При цьому треба завжди пам'ятати, що УНС та інші подібні 
організації с стабільними організаціями, із свосю ідеологією 
тч світоглядом, тоді як УКК с завжди тільки їхньою репре-
.чентацісю, створеною „ад гок" для окремих завдань. УКК 
не потребує спеціальної ідеології, бо він кожночасно ухва-
люс тільки в обставинах найбільш сприятливих для всіх 
політичну і громадську плятфориу. 

У зв'язку з консолідації!мою акцією, систему УКК по-
важно розширено, включаючи в. неї цілий ряд різних сус-
пільвнх та політичних організацій, часто, порізнених між 
собою ідеологічно та партійно-політично, теж під кутом пар-
тіііннх розбіжностей між українцями в Европі. Це не залн-
шнлося без впливу і. на діяльність УКК, головно в його 
попередній каденції. Справа цілком зрозуміла, що кожна з 
тих груп намагалась використати систему УКК 'також і для 
свого власного скріплення та для підтрим'ки своїх власних 
концепцій чи політики. Праця УКК почаз wво`мігиіяуватнсь. 
і з цим виникла необхідність більшої обережності! і відпо-
вілальностн та більшої контролі зовнішніх виступів УКК і 
Його представництва у Вашингтоні. 

Ці проблеми булн предметом дбайливого розгляду на 
різних організаціях і їм теж віддав увагу Головний Уряд 
УНС на останніх нарадах. Маючи всілякі досвіди з полі-
такою, зокрема перед і під час `останньої війни, УНС вн-
двигнув вимогу такої системи і контролі в УКК, яка дозво-
ллла б йому на співвідповідальність і яка виключала б 
можливість індивідуальних рішень, що могли б втягнути 
інституцію в зайві клопоти. Ці самі вимоги вндвнгвула і 
друга з черги найбільша складова організація УКК, Україн-
ський Робітничий Союз. Головний Уряд УНС навіть ухвалив 
в тій справі окрему резолюцію. Ця акція не тільки не була 
звернена проти УКК та будь-якої іншої організації чи особи, 
але. навпаки, вона була в найкращому інтересі всіх, бо це 
с власне ціллю УНС. 

Все ж таки ця справа виникла безпосередньо перед са-
мнм Конгресом і час уже не дозволяв на відповідні вияс-
нення. 'На самому Конгресі на цьому тлі дійшло до деяких 
суперечностей, зокрема, коли почалися різні інтерпретації 
та коли прийшло до голосу політиканство. 

На щастя, ситуацію опановано, доброю волею та свідо-
містю відповідальності! усіх заінтересованих не допущено до 
того, чого собі напевно бажали вороги української внзволь-
воі справи: розбиття Конгресу. Знайдена в останній хви-
лняі формула співвідповідальности і співконтролі. хоч, мож-
.-нпо, і не с ідеальна, але вона ситуацію багато поліпшує, 
і тепер уже від нового ЎЌКомітету залежатиме, наскільки 
пощастить перевести її в практиці так, щоб вона відпові-
дала найкраще інтересам тієї справи, якій УКК мас служити. 

року. Однак в основі виборці 
Партії Праці теж віддали свої 
голоси цій Партії і в 1955 р. 
Але ця партія не прийшла до 
влади, бо вибори програла. 

Як пояснити цей неуспіх 
Партії Праці 1 перемогу кон-
серватистів? Сам провідник 
Партії Праці — К. Етлі наз-
вав одну з причин програної: 
„Внутрішні труднощі" в Пар-
тії Праці, а поряд з тим — 
організація Консервативної 
Партії була „ліпша за нашу". 

І Цим, в двох словах, К. Етлі 
}вичерпав усю „проблемати-
ку" англійських виборів 1965 
року. 

„Внутрішні труднощі", які 
перешкодили Партії Праці 
виграти вибори, загально ві-
домі. Це — в першу чергу — 
так званий „беванізм". Ще 
перед виборами, заступник 
провідника Партії Праці — 
Гербсрт Моррісон - пророку-
вав, що „беванізм" поведе до 
перемоги консерватистів. Це 
добре оцінив провід Консер-
вативної Партії: він призна-
чив вибори саме в той час, 
коли в Партії Праці не вти-
хали внутрішні роздори між 
більшістю партії, яка стоїть 
за К. Етлі і групою Бсвана. 
Ці незгоди створили серед 

ченсерватнстш, мовляв, вони 
ѓгали лялькою в руках „ка-
чіталістів із Волл Стріту". Бе-
панівці хотіли грати на стру-
нах наївного пацифізму, мов-
ляв. з Москвою можна дого-
воритися. тільки не треба 
большсвнків лякати атомови-
ми бомбами. 

Ця пропаганда н'е мала ус-
піху. Розважні виборці розу-
міють. що політика ‚‚антнаме-
риканізму" в цій країні бу-
ла б згубна для будучности 
Британії. бо. як раніше, 
так і тепер, тільки страх мос-
ковськнх диктаторів перед 
воєнною силою З'сдинених 
Держав Америки спиняє їх 
пляни — ударити На ..гнилий 
Захід". Очевидно, після цієї 
поразки у виборах, через не-
розважн%- політику Бевана. 
Партія Праці мусітиме взяти-
ся рішуче до винуватців по-
разкн. 

Можна додати ще одну 
причину, яка могла дати 
більшість К о н с є р в атнвнін 
Партії у виборах: це персо-
нальні якості провідних груп 
обох партііі. Такі поважні що-
дснннкн як „Менчестер ґар-
дісн" або ,.Тайме" не раз да-
валн високу оцінку К. Етлі 
як політика і адміністратора. 
ставлячи його в ряд з нан-
більшими прем'єрами Брнта-
нії. Але після смерти Ернеста 
Бевіна. „великого міністра за-
кордонних справ" (слова В 
Чепчила) і після смерти С 
Кріппса, Партія Праці не мас 
таких визначних адміністра-
торів, на яких багата „еліта" 
Консервативної Партії. Поряд 

в ' з А. Іденом є в Консерватив-
ній Партії такі випробувані 
політики як Батлер, міністер 
фінансів, МекМіллен. міністер 
закордонних справ, Г. Ллойд 
Джордж, син колишнього 
прем'єра Давида Ллойд 
Джорджа, і багато інших. Цс 
— наслідок попередньої під-
готови Консервативної Партії. 
яка мас за собою ЗОО`лггню 
політичну традицію, і яка 
черпає свої кадри з давніх 
шкіл Ітона, Геррова і інших. 

.,Найспокійніші вибори" . . . 
Це — ознака високої політич-
ної нрілости виборців цієї 
країни. їх трудно запалити 
цо нерозважних вчинків га-
рячими, демагогічними про-
мовами. Бонн читають пресу, 
слухають радіо і самі склада-
ють думку, за кого будуть` го-
лосуватн. Буває часто, що 
члени одної родини належать 
до різних партій: так, Г. 
Ллойд Джордж — консерва-
тнст. його сестра лейді Меґан 
Ллойд Джордж перейшла до 
Партії Пра`ці, а їх мати радн-
ла голосувати за Консерва-
тивну Партію. З тої причини 
між англійцями нема ворож-
нечі. як вема тут ворожнечі 
за віру. Прикладом толсраи-
ції є присутність королівської 
пари на проповіді відомого 
баптиста Біллі Грегема, амс-
рнканця. хоч королева є го-
ловою Англіканської Церкви 
і мас титул — „Захисѓниці 
Віри". 

Політика уряду сера Ен-

Д-р Ќость Паньківськнй 

ЯК НАС БАЧАТЬ 
Про книжку Джана А. Армстронґа 

частини виборців, які раніше тоні їдена очевидно не змі-
голосували або тепер могли б ‚питься, супроти попереднього 

курсу, ні у відносинах голосувати за Партію Праці, 
таке враження, що Партія 
Праці, вигравши вибори, не 
зможе забезпечити для краї-
нн стабільного уряду, а буде 
займатися внутрішніми дис-
кусіямв між більшістю і „бе-
ваиівцями". 

Як відомо, Беван є великий 
‚антиамсрнкаисць". і він у 

своїх промовах під час вибо-

між-
народкях, ні в обставинах 
внутрішніх. Уряд мас забез-' 
печену ділову більшість на 
дальших п'ять років. Але ця 
більшість не така, щоб давала 
можливість урядові не вважа-
ти на голос опозиції. Це та 
рівновага, про яку часто пн-
сала ліберальна преса: мов-
ляя, коли дати консерватнс-

В половині місяця квітня 
ц. р. появилась у видавництві 
Колумбійського університету 
книжка Джана А. Армстрон-
га пѓд назвою „Український 
націоналізм 1939—1945". Пра-
внльна її назва була б: „Істо-
рія боротьби українського на-
роду за державність в pp. 
1939—1945", бо ..націоналізм" 
в розумінні автора не відпо-
відас значенню того слова, як 
ми його розуміємо. Націона-
лізм — каже автор — це 
„змагання до державної са-
мостійности", і існують такі 
його відміни: „монархісти ч-
ним" (гетьманський), „рес-
публіканськин" (УНР) і „ін-
теґральний" (ОУН). В своїй 
праці він обговорює усі від-
мінн націоналізму, але.розу-
місться, що в p.p. 1939-1945 
лмніну частину присвячує на-
ціоналілмові ОУН. спершу 
єдиної, пізніше роз'єднаної 

Автор — молодий амсрн-
канськпй науковець — заці-
кавнвся українською пробле-
мою. здасться, ще бувши 
старшиною, після закінчення 
війни, в часі порядкування 
здобутих документів німець-
кнх міністерств та установ. 
Вповні присвятився він сту-
діям української справи що-
йно тоді, коли Російський Ін-
ститут при Колумбійському 
університеті рішив, в рямцях 
студій над історією Сходу Ев-
гюпи, надати, починаючи ? 
історії революції 1917 року 
окремого значення українсь-
кому питанню. Завданням уќ-
раїнськнх студій Інституту г 
дати американським і неаме-
рнкаиським відповідальним 
чинникам відповідь на пнтан-
ня: „Чи український нарід 
бажає власної держави?" Ди-
ректор Інституту — сьогодні 
Ради Міжнародних Взаємин 

проф. Філіп Е. Мозлі поді-
лив студії над українським 
націоналізмом на три частн-
ни: 1917—1920, 1920—1939 і 
1939—1945. Як перша части-
на, появилася ще в 1952 році 
у видавництві Принстонсько-
го університету праця проф. 
Джана С. Решетаря: „Укра-
їнська Революція 1917—1920; 
студія націоналізму". Опра-
цювання років 1920—1939 ще 
не закінчене. Джан Арм-
стронґ дав нам оце частийў, 
третю. 

Труднощі праці кількох ро-
ків, не зважаючи на допомо-
гу такої установи, як Колум-
бійськнй університет, та знач-
ноі наукової стипендії, що да-
ла можливість відбути одно-
річну подорож по Европі й 
Америці для збирання мате-
ріялів, були надзвичайні. 
Праця автора вповні ориґі-
нальна, бо до сьогодні ми не 
маємо курсу історії того часу 
пера українського автора. 
Оцінка ‚‚українського націо-
налізму" вимагає окремого 
підходу, відмінного від оцін-
ки націоналізмів Середньої 
чи Південної Европи. Вжити-
ся в положення українського 
народу — після століть ро-
сійської неволі, а зокрема пі-
сля більше як двадцяти років 

З ПОДРОБИЦЬ 6-го УКРАЇНСЬКОГО 
КОНГРЕСУ 

большевнцького терору — бу-
ло для американця дуже не-
легким завданням. Авторові 
вдалося ці труднощі поборо-
тн. Він дав твір великої вар-
тостн. Розуміється, що праця 
мас недоліки, винні й невнн-
ні, але вони ні в чому не 
зменшують її вартосги. Не з 
усімн твердженнями автора 
погоджуємося, і понад уся-
ким сумнівом є надзвичайне 
старання автора бути безсто-
роннім і дати правдиве на-
світлення подій. Матеріяли 
для своєї студії добував ав-
тор особисто в різних бібліо-
теках і музеях Ню Иорку, 
Шикаго, Лос Анджелесу, 
Лондону, Парижу, Мюнхену, 
Кілю і т. д. і перевіряв їх в 
розмовах з різними людьми. 
Сумніваємося, чи комусь з 
українців будуть загалом ко-
лнсь доступні архівні матерія-
ли, якими міг користуватися 
автор, а також можливість 
таких особистих зустрічей і 
розмов, які він відбув. 

Автор — як сам це пише — 
почав свою працю від студій 
сучасних документів — ні-
мецьких, українських і ін-
шнх, опісля перейшов до сѓу-
діювання преси тих років. 
Вкінці постарався про зустрі-
чі з живими людьми, учасни-
камн подій. 

Німецькі документи — це 
передусім матсріллн, опублі 

31 звіту проф. Л. Добряк-
ського 

Голова УКК проф. Лев Доб-
ряиський яв вступі свого 2-го-
динного ўсвого звіту зазначив, 
що останній 5-ий Конгрес мав 
великий успіх 1 від нього влас-
тиаб почала зростати значно 
повага українців в ЗДА. 1 прн-
ятслі і вороги почали ставитись 
далеко серйозніше до украін-
ської проблеми. Звітодавоць дав 
огляд міжнародної ситуації, 
включно з останніми подіями, 
як державний договір про Ав-
стрію, подорож совстських до-
стойішкіп до Югославії та ос-
тайні проекти роззбросиня. 
Большевики мають свосю „ми-
ровою офснзнвою" дві цілі: 1) 
знскатн на часі і 2) поділити 
західніх альянтів та викликати 
між ними заколот. Мирові гас-
ла дуже популярні, але мир без 
волі — мертвий. Цей Конгрес 
мас стати відповіддю на всі за-
клнки до „співіснування", дати 
відповідь всім пацифістам I 
угодівцям та ворогам і прмятс-
лям? Цей Конгрес не с украін-
ським паряментом, бо такий 
парламент зможе зібратись 
тільки в Києві, — але він не с 
також зборищем політичних 
партій. Конгрес Українців в 
Америці С американською уста-
новою, в рямцях якої українці. 
які є американськими громадя-
нами, або будуть ними, мають 
виказати свою єдність і силу. 
Ціллю Конгресу є 1) піддержа-

ти безпеку I волю ЯДА, 2) під-
лержатн ѓЌмотичний принцип, 
який кажи' ні0 б'ючи ворогів 
Америки. .:пиіепнюг.тьі.л волю 
Україні 1 Џк виказати свою пс-
знтивну працю в минулому та 
намітити їг .̀на майбутнє. Ми не 
маємо сили перевести збройну 
мобілізацію проти ворога, але 
можемо проголосити хрестонос-
ний похід українського духа. 
Це можна зробити тільки сд-
ністю на пшшдпартійній і по-
иадгруповП) 'базі. По одному 
боці є УНР І.УГВР і різні ук-
рагнські національні партії та 
групи, по другому — народо-
вбнвство в Совстах. Нарід хоче 
знати, хто'з політичної емігра-
ціі с за згодою, а хто ні. за 
такою лгодоіо, що прийшла б в 
рямцях УНРади. В різних уря-
дах 1 в різномовних часописах 
зросло число українських прня-
телів. але цього далеко ще за-
мало. Треба звертати особливу 
увагу на внсокошкільнў молодь. 
Звітодавеиь нав'язує до снмвс-
ліки Пропам'птного Дия І за-
клнкас, щоб в ім'я мільйонів 
українців, які померли за волю. 
українці єднались І ставали 
активнішими в своїй теперішній 
праці. 

Промова през. д-ра Степана 
Внтвяцьќого 

Д-р Степан Витвицькнй. віта-
ючи 6-ий Конгрес Українців в 
Америці від скзильного Дер-
жавного Центру УНР. ствер-

(Закінчення на стор. 5-тІЙ( 

Внтвнцьким, духовними і 
світськими діячами з усіх та-
борів, партій і груп, також з 
кол. німецькими урядовцями 
з Остміністеріюм і Райхско-

)місаріяту України. Про укра-
коваві в зв'язку з НюрпЛсрзь. їнські справи на західніх 
ким процесом. В актах про- землях, про які автор пише 
цесу були такоїќ документи, ,як про базу націоналізму та 
подані Совстським Союзом його активносте, інформував-
Але автор досліджував і до- ся він у Ф. Арльта (рефсрен-
кументи непубліковані. Про та національних справ Ген. 
цікаву деталь довідуємося Губернії), Л. Льозакера (ві-
принагідно. Подаючи список‚'цо-гуоерватор Галичини), В. 
німецьких документів, автор І і іенка (шеф Служби Безпе-

рів кидав обвинувачення на там забагато місць у парля-

менті, то в цій партії могла б 
перемогти реакційна течія. А 
так — консерватисти мусять 
виконуватв свої обітниці 
дальших соціалістичних рс-
форм, щоб мати шанси і на 
дальшу підтримку громадян-
ства, зокрема робітництва. 

II. А. 

заявляє, що „переважна біль, 
шість документів, які підно-
сяться до української справи, 
не були друковані в тих пуб-
лікаціях. Навіть частини до-
кументів, що говорять про уќ-
раїнськнн націоналізм, були 
чалйю пропущені в друку, т̂ о-
му що вбий, иібнто, не мали 
підношення до процесу", (ст. 
300). 

Число українських доку-
ментів у порівнянні з хіиець-
кимн зовсім незначне. Автор 
ве мав можливостн зустрітися 
навіть в сучасним оригіналом 
..Акту 30 червня 1941 року". 
Він пише, що Володимир 
Стах!в дав йому „машиновий 
відпис цього документу під 
назвою „Акт проголошення 
української держави". Але 
Армстронг читав також 
книжку Петра Мірчука про 
„Акт відновлення української 
держави" (Ню Порк 1952 p.), 
і тому пише далі, що „друко-
вана версія Мірчука мас ти-
тул акту „відновлення" . . . це 
б а г а т о значна різниця . . . " 
(ст. 79). Простудіювання до-
кументів і використання пре-
сп, передусім української, але 
також німецької та совєтсь-
кої, надзвичайно докладне й 
глибоке. Це дійсно прецнзій-
на робота. Зокрема, хвалить 
автор щоденник „Краківські 
Вісті", про який каже, що 
„він стояв на голову вище від 
усіх українських публікацій 
на опанованих німцями про-
сторах". (ст. 52). Та чи не 
найцікавішою для нас час-
тнною студій є особисті зу-
стрічі. Саме число осіб, яких 
він внчисляс за іменами, ім-
понуюче, — понад сто. Арм-
стропѓ розмовляв, між інши-
мн, з поќ. през. А. Лівиць-
ким і сьогоднішнім през. С. 

кн в Галичині), але теж і в 
проф. Кубійовнча, голови 
УЦК. Можна уявити собі 
хаос після вислухання тих 
усіх ІнформаціЃї! Але Арм-
стронґ .вийшов успішно з того 
лябіринту і не розгубився у 
суперечних шформацідх. 

Коли йде про самий твір, 

лн: Похід на Україну. Рспре-
сії і Райхскомісаріят, Від під-
пілля до резнстаису, Спроби 
рятуйќў, Націоналізм і Цср-
ква. Шляхи націоналістичної 
актин нос ти. Націоналізм і 
східньо-українська суспільна 
структура та Географічні від-
мінності націоналізму. Книга 
ілюстрована мапами: 1) поді-
лу Східньої України на ре-
ґіони, 2) міст, в яких 1941-
1943 появлялася українська 
преса, 3) шляхів похідних 
груп ОУН, і вкінці п'ятьма 
мапами партизанської діяль-
ностн в Україні. Книга закін-
чусться розділом ‚‚Перспек-
тиви". 

Завд'анням студії „було до-
слідити, чи український на-
ціоналізц мав потенціяльну 
силу викликати такі емоції 
(змагання до державності!)" 

то вій є взорои солідности й Він передусім констатує, що 
ляконічнрсти. На 288 сторін- дійсною динамічною силою в 
ках, присвячених історії 1939- українській лолітнці в опнсу-
1945 років, немає — так вам ваному часі була ОУН. Усі 
здасться — зайвого слова або ‚інші наявні сили мали тільки 
повторення. 
' Автор коротко зѓадўе на-

ціональяе відродження,-'зяа-
чення Шевченка, Костом'аро-
ва, Франка. У нього „Грушев-
ський, як ніхто інший, заслу-
говус на назву батька україн-
ського націоналізму" (стор. 
7). Далі він переходить через 
революцію 1917 року, прого-
лоШення самостіГшостн 1918 
p., визвольну боротьбу та її 
невдачу, постання ОУН на 
заході, українізацію і нищен-
ня на сході, відношення й 
участь усіх „націоналізмів" в 
боротьбі за Карпатську Ук-
раїну, нарешті вибух другої 
світової війни. „Мало яка 
група в Европі 1939 року мо-
гла більше знскатн на зміні 
„статус кво", ніж українські 
націоналісти. Усі, що мріяли 
про самостійну й об'єднану 
Україну, розуміли, що це 
можливе тільки в серії ката-
строфальних змін на сході 
Европи" (ст. 26). Докладно 
представлені позиції і дії 
гетьманців, уряду УНР. ха-
рактеристнка ОУН і ПУН та 
історія розламу в ОУН 1940 
року. 

Починаючи з походу нім-
ців на Україну, автор прнхо-
дить до властивої теми. Свою 
працю поділив він на розді-

Д м н т р о Галичий, Екзекутивний Заступник Голови 
Українського Конгресового Комітету 

НА ПЕРЕЛОМІ 
-

ЗВІТ З Д І Я Л Ь Н О С Т І ! 
У К Р А Ї Н С Ь К О Г О К О Н 1 Т К С О В О Г О КОМІТЕТУ 

ЗА Р О К И 195г—1955 
(2) 

В загальному, впродовж 
звітовоТ каденції після V Кон-
ґресу поширено 13 відбиток, 
накладом 500.000 примірни-
КІв. Д л я іиформнції слід зга-
датн І про авторін та про 
зміст тих відбиток із конгре-
сових рекордів: 

22 липня 1952 р : — Сена-
тор Муди Блемр із Мішіген 
яніг до рекорду промову сек-
ретаря внітрішніх справ Ос-
квра Чепмена. що була виго-
.погаеня на останнім Конгресі 
та в якій автор порівняв зиа-
гання українського народу за 

денний порядок потребу ви-
слання американських амба-
садорів на Україну та Біло-
русь. 

18 лютого 1953 p.: Сена-
тор Гомфрі із Міянесоти по-
дав до рекорду промову в 
справі поширення Декларації 
про Незалежність для всіх 
народів, як нове гасло амери-
канської політики. 

25 березня 1953 p.: — Се-
натор Еверет МекКінлі Дирк-
сен в своїм внеску до рекор-
дів занявся проблемоќ) Заліз-
ної Куртини, що її розбуду-

самостіГіпість з боротьбою вали росіяни в Америці. 
американців у часах Вашинг-
тона. 

12 лютого 1953 p.: — Ло-
ренс І̀ - Смит. конгресмен. 
вніс до рекорду справу прак-
тичної американської політи-

25 червня 1953 p.: — Кон-
^есмен Чарлз Керстен із 
RHCKOH.HU подав до рекорду 
свою промову, що її внголо-
сив у ІІІикаГо на великій ма-
ніфестації в справі вшанував 

ки у зв'язку з визвольними ќя жертв Великого Голоду на 
змаганнями і поставив на Україні перед 25-ти роками 

та про „атомову силу укра` 
їнського підпілля. 

15 липня 1953 p.: Конгрес-
мен Лоренс Смит дав опублі-
кувати документ про пере-
слухання американських та 
українських свідків перед 
Спеціальною Комісісю.для За-
кордонних Справ Палати Ре-

'презентантів щодо Резолюції 
ч. 58. 

8. 9. 10 липня 1953 p.: — 
Конгресмен Т. П. Шіген по-
дав до конгресового рекорду 
переписќу проф. Л. Е. Доб-
рянського з адміралом Кир-
ком та адміралом Стівенсом 
в справі помилкової політики 
Американського Комітету Ви-
зволеиня від Большевнзму. 
В своїх додатках конгресмен 
Шіген підкреслив, що справа 
мас публічний характер і то-
му надасться для публічної ін-
вестнГвції, бо заторкнена і 
справа інтересів безпеки са-
мої Америки. 

27 липня 1953 р.: — Кон-
ґресмен М. А. Фіген дав внес-
ти до рекорду, з нагоди смер-
ти Сталіна, з'ясування страху 
імперіялістичної Москви пе-
ред визвольними рухами по-
неволеннх народів. 

З серпня 1953 p.: — Сена-
тор Джан Ф. Кеннеді із Мас-

сачузетс подав до рекорду агресії в поневолених краі-
доповідь у військовій школі нах. 
про психологічну стратегію І 5 січня 1955 р. : — Конґрес-
Заходу супроти Совстів та мен М. А. Фіген подав до ре-
про вагу й значення націона-‚корду свідчення проф. Доб-
лізму в тій боротьбі. рянського перед Спеціяльною 

17 лютого 1954 p.: — Кон- Комісією Керстена в справі 
гресмен М. А. Фіген у своїм комуністичної агресії в поне-
поданні до рекорду звернув "олених Москвою країнах. До 
увагу на те, що правдивим 
ворогом є російський імпері-
ялізм, вказуючи при цьому 
на змагання поневолених H0-
російських народів. В рекорді 
уміщена промова адмірала 
Джорджа Ф. Ментца^ виголо-
шена з приводу Дня Україн-
ської Самосѓійности, 24 січня 
1954 р. 

22 червня 1954 p.: — Сева-
тор Карл Е. Мундт подав до 
рекорду промову проф. Л. Е. 
Добрянського. виголошену на 
зборах Все - Американської 
Конференції для боротьби з 
комунізмом під гаслом: „На-
ціовалізм як зброя проти ко-
мунізму". 

9 серпня 1954 р.: - - Кон-
Гресмен Чарлз Керстен'` до-
зволнв поробити підбитќи з 
його промови в Палаті Репре-
зентантів, в якій подав спра-
воздання про переслуханий 
свідків у справі комуністичної 

цього листа, згл. відбитки, за 
лучено Спеціяльний Рапорт 
ч. 4 про комуністичне захоп-
лення та окупацію України. 

Щоб познайомити делеґа-
тів із змістом цих відбиток, 
кожний делегат отримав до 
своєї ќоперти по примірникові 
із тих відбиток, що були за-
ховаяі для цієї мети. Делеґа-
ти можуть ці відбитки внко-
рнстатн ще і в той спосіб, що 
передадуть їх своїм амернкан-
ським приятелям, залежно від 
того, в якій справі ті заці-
кавлсні. 

Із поданого виходить, що 
під час останніх 5 лѓт розіс-
лано подібних листів у ковер-
тах членів Сенату або Пала-
ти `Репрезентантів Америнан-
ського Конгресу понад 800 
тисяч примірників! 

Вага і значення цієї поваж-
ної акції, для швренвя прав-

ди про українську справу та 
змагання українського паро-
ду за його волю і самостійну 
українську державу, для 
кожного ясні. 

В різвих акціях на амерн-
каиському терені, УККоміте-
тові часто прнходнлось зў-
стрічатись з деякими іншими 
американськими організаціл-
ми чи національними репре-
зентаціями. з аан ѓаж о ванн ми 
в аналогічних акціях чи аа-
інтересованих аналогічнимв 
справами. З тими організаці-
ямн ми нав'язували контакт 
та відповідно співпрацювали. 
З американських організацій, 
з якими наш Комітет був у 
зв'язку, варто б згадати: 

1. The American Committee 
on United Europe. 

2. American Committe for 
Cultural Freedom, Inc. 

3. American Association for 
-The United Nations, Inc 

4. Council on Foreign Rela-
tions. 

5. Committee of One Million 
Against the Admission of Com-
munlet China to the United Na-
tlons. 

6. Foreign Policy Aasocia-
tion. 

7. The International League 
Fox The Rights of Man. 

Eu-
Re-

8. Federal Union of 
ropean Nationalities and 
gions. 

Крім того, слід підкреслити 
розмови з чільними функціо-
нерами від Жидівського Аме-
рнкаяського Конгресу та Ко-
иітету і Жидівського Науко-
вого Інствтуту. що відомий під 
популярною назвою „ГВО" 

В інтересі справи зі згада-
инми установами прийдеться 
в майбутньому затіснитн вза-
ємвни. 

Не менше важливими булн 
контакти з деякими високими 
американськими громадськн-
ии і політичними діячами, 
про що можна довідатися із 
звіту проф. Добрянського. 

Співпраця з іншими націо-
нальними групами була ак-
тинна і вдоволяюча. Вже 20 
червня 1953 р. відбуто спіль-
ні наради, на яких висловле-
йо думку, що треба нав'язати 
тісніший контакт та розвнва-
тн гармонійну співпрацю, зо-
крема в спільній боротьбі за 
визволення наших народів. 
На тих же нарадах була ви-
словлева думка, що треба всі 
групи оформити в рямкн ор-
ганізаціі, і це питання є по-
стійно обмірковуване. 

незначну вагу, без огляду ,иа 
те, чи вони' прийшли із за- , 
ходу, чн були місцеві. Діяль-" 
ність обо`х ОУН він оцінюс 
прихильно, навіть з снмпаті-
сю, подивляє „енергію і від-
вагу член{в цих організацій, 
виявлену в підпіллю В партн-
занській діяльності в Західній 
Україні та в пропаганді док-
трннн ОУН на Сході" (ст. 
282-283). Та дії націоналістів 
в Україні закінчилися — на 
думку автора — невдачею. 
Невдача полягає не в тому, 
що українські державниќй не 
вдержалися. Це. вважає він, 
було при укладі світових сил 
у другій війні неминуче. Нев-
дача полягає в тому, що обом 
відламам ОУН бракувало від-
повідної програми. Вони 
іішлн в Україну з романтич-
ними гаслами. Невміння ОУН 
виступити з конструктивною 
соціяльною програмою, досто-
сованою до потреб Східньої 
України, робить — каже ав-
тор — трудним підхід до го-
лонного питання, поставлено-
го для розв'язання в цій сту-
дії: „яка була снла націона-
лізму в Східній Україні ?" 
Найбільшою помилкою ОУН 
в Україні вважає автор злег-
коваження- собі нею соціяль-
них проблем, особливо брак 
аграрної програми. До того 
приєднувалася недостача, з 
чисто адмінїстраційного пог-
ляду, кваліфікованих людей, 
в першу чергу юристів, яких 
не могли заступити націона-
ліетичниіК. запал, ентузіязм, 
уміння і. може надмірне, під-
креслювання української мо-
ви (ст. 241). Націоналістична 
нетолеранція виявилася рі-
шуче шкідл'ивою. 

Автор розуміє труднощі за-
хідніх українців в зустрічі з 
східньо-українським світом. 
Та він підкреслює, що „ОУН 
була молодечою не тільки в 
бажанні стати віч-на-віч з ве-
лнкнми можливостями, але і 
в гнучкості. Не зважаючи на 
найвищого ступня труднощі 
в боротьбі за те, щоб пережн-
тн, в підпіллі чи в партизан-
Ці, багато' членів УОН зуміло 
скорнстати з контакту із 
східніми українцями для зре-
відування поглядів і про-
грамн". 

Книга написана легко й 
читається цікаво. її варта 
прочитати, може навіть тре-
ба б прочитати кожному з 
нас. Добре довідатися, як нас 
бачать і знають. Джан А. 
Армстронг — поважний і 
глибокий дослідник нашої 1с-
торії недавнього часу. Знати 
його думку^ яро нас корисно. 
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Левко Ромен 

Н І Я Ґ А Р О І 

В. Січниськнй^ ' . -

МИХАЙЛО ГРУШЕВСЬКИЙ, ЯК ІСТОРИК 
УКРАЇНСЬКОГО МИСТЕЦТВА 

(З нагоди 20-річчя з дня смертя) 
Великий украіяський істо-

рнк, учений світової міри, не-
звичайний організатор нау-
кового і громадського життя, 
людина неймовірно великої е-
нергії і працездатности — 
професор академік Михайло 
Грушевський — залишив у-
країнському народові велн-
чезву наукову спадщину, що 
на довгі роки буде невичер-
паним, першорядним джере-
лом пізнання минувшини У-
країни у всіх проявах і всіх 
галузях життя і творчости. 

Найвизначніший з сучас-
ннх чеських істориків, проф. 
Бідло, в свій час назвав проф. 
Грушевського найбільшим су-
часянм істориком зо всіх сло-
в'янськнх народів! Великі 
надбання свосї ' невсипущої 
праці і творчости професор 
МИханло Грушевський зали` 
шив також у галузі мис-
тецвознавства і п е р е д у с і м 
історії українського пластич-
иого мистецва. 

Як знаменитий синтетик 
та ерудит, Грушевський розу`-
мів історію, як всестороннс, 
основне знання ' рішуче всіх 
фори, родів, гал`узь і від-
тінків людської - творчости, 
Тому його Історія України-
Руси — це перша справжня 
Українська Енциклопедія, де 
читач„знайде найдоќладніші 

`відомості не ті`льки про зов-
нішні, чнсто-формальні істо-
ричиі події, але також про 
СОЦІАЛЬНІ відносини, культу-
ру, промисловість, торгівлю, 
побут, право, літературу, фі-
лософію, церкву, театр, музн-
ку 1 врешті всі' галузі плас-
тнчного мистецтва;, як архі-
т е к т у р і 'різьб'а, малярство та 
ужиткове (промислове) ми-
стецтво. 

А тому, що мистецтво в 
житті українського народу 
займало 'визначне -місце, і то 
в більшій мірі, як у багатьох 
інших народів, (— звідси оче-
видно, повстало збільшене за-
цікавленяя Грушевського, са-
ме мистецтвом. Не було це за-
цікавлення припадкове і од-
ностороннс, але постійне і си-
стематичне. В галузі мистецт-
вознавства буа М. Грушев-
ський незвичайно різноманіт-
ний — в однаковій мірі ціка-
вила його архітектура, різь-
ба, малярство, промислове 
мистецтво, а також спеціяль-
ні ділянки, як графіка, гра-
верство, мініятура, друкарст-
во, народне .селянське ми-
стецтво, нумізматика, гераль-
дика, сфрагістика, одяг і т. 
1н. Тому ми знаходимо у різ-
инх виданнях, які редагував 
М. Грушевський,- а передусім 
у „Записках Наукового То-
варнства Шевченка" і в „Лі-
тературно-Науковому Вістни-
ку" і в „Україні", його рецен-
зії на праці таких авторів, як 
П. Вінклср (про геральдику), 
Є. Воробкевич. (про старі 

церкви м. Львова), А. Павлі-
нов (історія російської архі-
тектури), Штерн (античне 
мистецтво П р и ч о р н о м о р ' я ) , 
Волод. Антонович (нумізма-
тнка), Лашкарев (Церковно-
археол. нариси), Н. Конда-
нов (історія візантійського 

кого появилася в 1894 році в 
„Записках НТШ" і остання в 
1927 році в „Україні" про ви-
дання Хв. Вовка, Студії з 
української етнограції і ан-
тропологН (Прага 1927). 

М. Грушевський, у редаго-
ваннх ним виданнях, спе-
ціяльно дбав про рецензії та 
бібліографічні огляди, що ви-
ходило з його глибокого ро-
зумівяя науково-організацій-
ної та інформаційної праці, 
як раз те що бракус сучас-
ннм нам виданням, спеціяль-

мнстецтва), Пекарський (ге-но в Америці! Цікаво, що в 

Професор Михайло Грушевський 

ральдика), В. Сізов (мініяту-
ра), А. Стороженќо (рнмо-
катол. храми Києва), Д. Ай-
налов (іеторія старокняжно-
го мистецтва), Я. Смірнов 
(рисунки Кисва Вестерфель-
да 1657 p.) , А. Міллер (роз-
писи грецьких гробівців Та-
наїса), 3 . Батовський (про 
Норблена), А. Хмілсв (істо-
рія мистецтва і цивілізації), 
І. Свснціцький (ўкраїн, дру-
карство), Нідерлс (слов'янсь-
ка археологія), Ростовцев 
(античне мистецтво на Украї-
ні), Хв. Вовк (українська ет-
нографія). Власне це всі важ-
ливіші видання за Yz століт-
тя, які торкалися історії' у-
країнського мистецтва! Крім 
того, М. Грушевський робив 
ще постійні огляди літерату-
ри таких поважних видань, 
як „Древности" ( М о с к в а 
1894-1900), „Записки Русск. 
Археол. О-во", „Археол. лв-
топись Южной РосіЃ', різних 
каталогів музеїв, звітів, збір` 
ннків, записок і т.д. Перша 
така рецензія М. Грушевсь-

своїй „Україні", видаваній 
Історичною Секцією ВУАН, 
Грушевський в кінці 20-их 
рокін завів річні бібліогра-
фічні огляди за всіх галузів 
знання, які торкалися Украї-
ни. Бібліографічні огляди з 
українського п л а с т ичного 
мистецтва , постачав для „У-
країни" автор цих рядків з 
Праги... 

Праця М. Грушевського 
над рецензуванням видань з 
мистецтва, випливала з ба-
жання заповнити прикру про-
галину української дослідчо-
мистецької праці. Але було 
це також і спеціальне замн-
лування до українського ми-
стецтва, яке можна було по-
стійно спостерігати в його 
громадському і приватному 
житті. М. Грушевський був 
саме першим організатором 
першого українського мис-
тецького товариства у Льво-
ві „Товариства прихильників 
руської штуки", що постало 
в 1900 році. Йому належить 
розбудова музею Наукового 

Товариства ім. Шевченка у 
Львові. Був він одним з пер-
шнх ініціаторів заснування 
Української Академії Мнс-
тецтва в Києві в 1917 році. 
Крім того постійно цікавився, 
підтримував і був ініціатором 
різних мистецьких об'єднань 
і груп і всіх мистецьких по-
чннів українських мистців і 
мистецтвознавців. Досить вка-
зати, що у виданнях М. Гру-
шевського, особливо Україн-
ської Академії Наук, с сила 
праць з історії мистецтва, а 
передовсім у „Наукових збір-
ннках" „Україна", „Київ", 
„Чернігів" та інших. Там бу-
ли уміщені праці майже всіх 
найвизначніших дослідників 
українського мистецтва, що 
перебували тоді в межах Сов 
України, як В. Дроздов, Ф. 
Ернст, О. Новнцькнй, К. Ла-
заревська, М. Новицька, М. 
Макаренко, І. Моргилевський, 
П. Попов, Є. Сіцінськнй, С. 
Таранушевко, Д. Щербанів-
ськнй та інші. 

Також писання самого М. 
Грушевського над темами з 
історії мистецтва, свідчать 
про спеціальне його замилу-
вання до пластичного мис-
тецтва. Все це праці переваж-
но синтетичного характеру, 
хоч і торкаються окремих 
тем, або розвідки, які з'ясо-
вують особливо занедбані те-
мн з історіографії старого у-
країнського мистецтва, - або 
нові знахідки, які освітлюють 
важні проблеми мистецтво-
знавства та мистецькі течії на 
території України. Крім, зга-
даннх вгорі, наукових видань,' 
свої статті уміщав `М. Грушев-
сьхнй також в популярних 
часописах і газетах, особливо 
у „Село", „Народня Воля", 
видаваних в Києві. 

Цілком зрозуміло, що ті 
статті М. Грушевського тор-
калися найперше Історії ми-
стецтва 'і передовсім старо-
квяжої доби: про „Світовнд", 
Молотівсьхе срібло, ковтки, 
печатки з Звенигороду, Гали-
ча, Ступниці під Самбором, 
тризуб, українські гривні. 
Дав Грушевський також``` не 
менше цікаві статті` і розвід-
кн про пам'ятки архітектури: 
Катедральну церкву у Воло-
днмирі-Волинському, церкву 
в Овручі, Описи подільських і 
львівського замку XV стол., 
Аскольдову` могилу в Києві. 
З малярства — про портрети 
Б. Хмельницького, І. Мазепи, 
Т. Шевченка. Торкався і спе-
ціяльних тем про стародруки, 
граверство, селянське мис-
тецтвоС музейництво. Кілька 
статтей відноситься і до мо-
дерного мистецтва, як пам'ят-
ннки Шевченкові, про укра-
їнську мистецьку виставку у 
Львові 1900 p., виставку І. 
Труша 1901 р. Не забув і про 
некрологи відомих мнстсцтво-
знавців: П. Лашкарев, І. Ша-
раневнч, Д. ЩербаківськнЙ. 

Особливе значіння в уира-
їнському мистецькому житті 
мали також прегарно видані 
ілюстровані видання М. Гру-
шевського, на жаль, не наслі-

(Продовження на crop. 4) 

Михайло Островерха 

...НАЧЕ ТИХА БАРВІНИНА 
Другові, в ювілейний р і к . . . 

Тобі, Друже цій, цей спо-
гад, наче тиху барвінину, 
складаю! . . 

І на декілька років — ро-
зійшлись. 

Рік 1920. 
Жнива. 
Сонце стало вже найвище! 

По густій синяві проплива-
ють білі хмарки. Дужими від-
дихамн простиласться про-
стір, аж ситі й стиглі та важ-
коколосі поля ліниво хви-
люють. 

Жайворони, то підносяться 
й линуть ген, до хмаринок і 

і на них свої співи мережать, 
І то раптовно, мов грудочки, 
осідаючи, падають. Цвірко-
тять, шугають, у перегони 
йдучи, ластівки. 

Від Бучача, десь із-під, села 
Бертники, несеться гул гар-
мат: Запорозька Дивізія й 
Чорношлнчники стримують 
напір' бол ьшевиків. 

Залізнича стація Коростя-
тин. Малий стаційний будн-
нок тоне в зеленій самоті. 
Над розпаленими сонцем рей-
ками густо мигтить повітря. 
На стації повний спокій. Ба 
хоч і є тут вояки, а з ними it 
цивільні люди, що стоять чи 
проходять, то й вони, опн-
нившись тут припадково, в 
переїзді, якось вижидаюче 
мовчать, або ліниво, в спеку, 
перекидаються словами. 

Напроти стації, за рейками, 
підноситься залений, беріг. 
На його краї, вже на суголов-
к'ах поля, що тут починає 
простягатись, сидить сивогла-
ввй Володимир Самійленко, 
з донечкою, що тулиться до 
поета, і з дружиною. А дещо 
.одалік. за рейками, під цим 
же берегом, сидить, на камені 
Федір Дудко, з маленькими 
доньками 'й із дружиною. Ро-
зіклав малу ватру — воду на 
чай варить. 

Тоді вперше побачив я їх 
тут, на стації Коростятин, не-
далеко Дністра, старого і то-
ді вже славного Володимира 
Са.чінленка, і молодого, що 
вже тоді на добре вибився, 
Федора Дудка. 

Володимира Самійленка від-
разу пізнав я з світлин. А на 
Федора Дудка показав нам, 
хорунжому Миколі Малюті й 
мені, Иосиф Обертинськин із 
Вінниці, якого пізнав я ще в 
пізню осінь 1916 року, коли 
він, „заурядчиновник" цар-
ськоТ служби, вибрав мене з-
поиіж полонених УСС-ів на 
службу до етапної команди в 
Гусятині. 

Така була моя перша зу-
стріч із Федором Дудком. 

Тоді ми `й позншіоиились із 
ним, — на-швндку, по фрон-
товому, бо ж були ми тоді у 
відступі за Дністер. Переки-
нулисьми декількома речен-
нями, які щораз перебивали 
його малі доні, що шннряли 
довкола ватри, хмизу підкн-

Львів. 
Весна. 
В блакиті, як у найспокій-

нішому й чистому плесі, від-
гомонюють зелень міста й мо-
гутні бані та вежі церков і 
ратуші. Вся вулиця Куркова, 
від Валів замаївшися, сповне-
на росяною зеленню дерев. З 
Петренком, нога за ногою, 
підносимось і поволі доходи-
мо до невеличкого роздоріж-
жя : Куркова, Генінґа, Піско-
ва, де проживала Муза — Ю-
рій Магалевський, Вигржи-
вальський, Сергій Литвинен-
ко. Т}т на Пісковій стрімко 
здіймається в гору самотня, 
струнка, як стара панна, ка-
м'яннця, що своїми вікнами 
більше дивилась на Кайзер-
вальд, ніж на місто; й дивно 
тужила. В цій кам'яниці, на 
найвищому поверсі, жив і Фе-
Дір Дудко, з родиною. 

У нього в хаті — гостинно, 
гомінно, весело. Молоденькі 
доні —- одна грає на форте-
піяні, старша ж співає своїм 

Грізна НІяґаро, піславко стихій! — 
Грімлвввй твій стугіт гуде, і не дарма: 
Стихії, в путі неминучій своїй, 

Ламають завади і ярма! 

Коли ж десь ворожа невговкана міць 
Обмежить стихію, здолає на пругах, — 
Скраплясться потай снага блискавиць, 

У надрах пружніє напруга! 

Вадьортеся ж, гнівні, як б'ють десь громи; 
Не чути? — чекайте нагального грому, — 
Незвиднимн блнмами з тнші-пітьмн 

Там кільчиться гук перегрому! 

Дивіться і чуйте, як цей водоспад 
Снаги вам звнровус струмені-стріли — 
Щоб міццю бурхливою з братніми влад 

Наснагою зграйно гриміли! 

Грими ж, Ніяґаро, повік нам грими, 
Лунай переможними маршами в серці, 
Щоб знову на бурю тужавіли ми, 

Долаючи ворога в герці! 

Ігор Соневицькнй 

М А Е С Т Р О 
Стіни кімнати купалися в ля воріт вовтузилися люди, а 

тінях присмерку. Вже більша 
частина крилатого корпусу 
інструменту тонула в темря-
ві, що виступала з кутів кім-
пати, постійно заливаючи її 
простір. Тільки білі його що-
ки приймали ще поцілунки 
знеможеаих і блідих променів 
сонця. 

Вввесь день прнйшлося пра-
цювагн над фугою. Гадав, що 
ось-ось і закінчу свою праці". 
та до коди — ніяк не проско-
чу. Втомився, мабуть, і в сво-
їй безрадності почав серд'и-
тнся. Добре вам було, пано-
ве композитори, тоді писати 
фуги, коли поліфонія домі-
нувала в сфері музичного ду-

мелодійним, ліричним голо-імання! Які ж нікчемні вигад-
кн учителів — писати фуги! 
Hfe закінчуючи якслід моно-
логу, зірвався на рівні ноги 
та вибіг на майдан, щоб о-
трястися від контрапунктових 
маневрів. 

Ти'хо, безшелесно шнроки-
ми платќами падав сніг, а 
навкруги — урочиста тиши-
на. Ніде не чути кроків, усе І щоб незабаром знову злитися 

сом, а Федір, відкашельнув 
ши, чистотонно підтягає за 
нею. v 

Роки минають. Туга, — я-
кою доля щедрр, наділила на-
ше покоління, яке брало у-
Часть у кривавих визвольних 
змаганнях 1914-1921 — за рід-
ннмн землями України, і 
надія повороту на них, .не по-
кндас й Федора Дудка, І він, 
у цій тузі, працюючи на хліб 
иасушний, не покидаючи з-
перед очей своїх міст моло-
цости — Батурнна, Глухрва, 
Конотопа, Сосниці, — пише, грізній, контемпляци". Десь бГ-̀  
свого „Чортория", „Квіти й 
кров", „На згарищах", „Прір-
ву", ‚Лівчата одчайдушних 
днів". А все написане у фор-
мі легкій, у стилі чіткому, 
блискучому. „Війна" ж уже 
з 1939-1945 років. 

џџ . 

ген далеко брехали собаки. 
Часами на верхах дахів аиі-
мався рвучкий, нервозний га-
мір: Це вітер з морозом справ-
лялн зимову оргію. 

З прнвички пустився йти 
в напрямку театру „Варнер 
казарми". Коло каси гуртами 
товпилися люди. Глянув на 
афішу: концерт капелі „У-
країна" під керівництвом Не-
стора` Городовенка. Не гаючи 
часу, наќўшій квиток і ввій-
шов на залю. Аж ось куртина 
відкрилася, а на сцені міша-
ніпі хор в чотири ряди, всі 
в народних костюмах. Зрів-
новажеиою ходою вийшов дн-
ригент, а там незамітннй рух 
і Полилася пісня... 

Повільно снується мельодія. 
Заточуючися иа пульсі син-
копованого ритму, вона зарн-
совус кривою контури свого 
рисунку. Аж ось вона — ме-
льоДія в контрапунктичному 
супружжі розгалужується 
відногами від свого річища, 

завмерло,'неначе в місто в і 
хала ворожа Патруля. На дво-
рі 'стояла містерія зимового 
-вечора. Широкий майдан та-
брру. Й. (рщџкя ^потонули 

даючи. 

Блукаючи в мріях понад 
свою тиху Десну, Федір Дуд-
ко приїжджає у літі до вілли 
ім. І. Франка в Камені Дов-
буша, над Прутом. На стрім-
кому узгір'ї, серед зелених 
шумів емеріќ та ялиць, при-
бравшись у червоні грозна 
горобини, пишалась ця тиха 
оселя сонця, неба, вітру, про-
сторів. 

Федір Дудко пропадав зо 
річкою! Стежечкою сходив у 
долину, на широкий у цві-
тах луг, а дал} — йшов на 
берег Пруту. Тут сідав і, зов-
сім забувши за книжку чи за 
якогось зшитка в руках, по-
ринав у довгі, монотонні, чис-
ті, срібні шуми річки. А вона, 
рвучко тут і там розбиваю-
чись об великі каменюки, що 
з неї виринають, -^- плила-
промовляла, як сопілка ѓу-1 Друже! 
цула, що, сидячи на стрімко-

дихами гірського вітру огор-
таючнсь, клав свої мрії на бі-
лі хмаринки, що пропливали 
небесними просторами, мрії 
про „Великого Гетьмана Іва-
на Мазепу", що його Федір 
викохував у свому серці 

Інколи сиділи ми вдійку й 
тихо та проникливо почина-
л и : „Та забіліли сніги" . . . 

Що з серця виходить — ні-
коли не вмирає! 

Може й нашої пісні згуки 
Прут у Чорне Море поніс, а 
воно принесло ці тони иа 
своїх хвилях до берегів на-
шої широкої, просторої — 
хоч і такої сумно й трагічно 
глухої та забитої нині — У-
к р а ї я н ! . . . 

#4 

му березі села Багровець, вн-
гравав на НІЙ, як ота, коло-
мийка, що її виспівувала, під 
скелею притулившись, Па-
раска Німчук. А Федір, у сон-
ці купаючись, живичними по-1 поступневій градації я порп-

в одну істоту — унісон. Ди-
наміка рисунку стає більш ін-
тенсивнбЮГСйліїнгшою'течією 
жіночих голосів покотилася 
мельодія''... Потоком зву-
ків'проплнвали перші 'такти 
пісні. Дорожачи кожною фра-
зою'пісні, я закрнв очі, щоб 
не розпорошуватн свосї кон-
центрації. Покривалом ш^стя 
'огорнуло мене тепло, а' мемб-
рана душі ' затремтіла тремо-
лямн діонісійської р'адостн. В 

Наче тиху барвінину, цей 
спогад, складаю Тобі, мій 
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нав у світ емоцій. Відднхаючн 
віддихом пісні, я відчував, як 
опадали важкі занавісн дій-
сности, аж накінець, звіль-
нений від зовнішнього пан-
цера , я впав в обійми бажа-
ної стихії, щоб на її крилах 
злин.%ти в простори абстракт-
ної краси. О, золоте мистецт-
во! Ти янголом злітаєш з яс-
них висот, своєю силою від-
кривасш брами нашої душі 
та вистелюєш її килимами 
розкішного цвіту; ти лорина-
сш в найсубтельніші її глиби-
ни, весняним леготом пестиш 
і торкаєшся ніжних струн 
ѓарфи та розколисусш най-
шляхетніші почування та 
кладеш п'янкі поцілунки віч-
ної весни. 

Справді твори М. Леонто-
вича у виконанні Нестоіт Го-
родовенка хвилювали своєю 

(Закінчення на crop. 4-ій) 

Д. Гум енна 

ВНУКИ СЛІПОГО ЗАПОРОЖЦЯ 
1. 

— „Дядьку Прокопе, поди-
віться назад, це ж большевн-
к и . . . 

— Та це Тарас! Не спізна-
сш? 

— Ні, подивіться ще раз. 
Вони біжать, доганяють нас... 

Від села було вже з кіло-
метр, назад не вертатися. Я й 
дядько Прокіп, вислані в роз-
відку, знаємо, що коли ті два 
чоловіки — червоні, то все 
пропало. Хвалити Бога, що 
попри дуже густу посадку, 
йшли — заскочили в неї. І 
щойно тоді дядько Прокіп пе-
реконався, що я мала рацію. 
То таки ібольшевики здога-
няли нас і вони знали, що ми 
двоє.— розвідка отамана Ше-
пеля. 

— Що будемо робити? — 
питає дядько Прокіп. 

— Та треба якось пробнти-
ся до наших —. міркую я, 
тільки бачу, пдодядько Про-
кіп щось ие дуже'відважний. 

— Доведеться тут десь по-
ховати зброю, бо як попаде-
мось . . . Нам дорога від на-
ІІШХ відрізана. 

Ми так і зробили: зброю та 
зайвий одяг поховали, а ко-
лн вийшли зно^ у поле — вже 
повно по полі скрізь больше-
внків, тікати вже нема куди. 

— Біжімо до річки! 
Пробігли трохи — назуст-

річ верхівці. 
— Шукаймо щ а с т я и а 

власну руку! 
Я побачила на закруті до-

роги яму, а поблизу пеньок. 
Вскочила в яму, хутенько 
скинула чоботи, штани, френ-
ча й шапку . . . Мала на со-
бі ще спідницю й блюзќу. На 
голову накинула хустину й 
пустилася навпроти больше-
викам, тим самим, що бігли 
за нами. 

— Гей, дівчино, стій! Ку-
дн ті два чоловіки побігли? 

— Або я знаю? Шукали 
коней . . . 

— А ти чого така злякана 
біжиш? 

Ѓ 

я думала, що ви — 
. . То я боялася . . . 

— Бо 
поляки. 

Вони, справді, були в поль-
ських мундурах, бо десь за-
хопнли польський магазин із 
мундурами, Все було б га-
разд, я пішла далі. Аж вже 
була під лісом, тоді огляну-
лася. Ой, біда! Сусідський 
хлопець розмовляє з больше-
виками і щось на мене пока-
зус. Ті сусіди — погане код-
ло, напевно вік уже розка-
зав, щ о я — сестра отамана 
Щепеля, їм тільки того й тре-
б а . . . Ледве вбігла в ліс, як 
посипалися навздогін кулі... 
Куля поцілила в руку, тільки 
не було часу думати про це. 

Біжу -— й чус моє серце, 
що не кінець, ще й тут у лісі 
здоганятимуть. Коли бачу, — 
сидить під дубом старенька 
бабуся й збирає жолуді. 

— Бабусю, дайте мені сво-
ю ватянку й хустку на голо-
ву, дайте! — почала проси-
ти її. — Та як що до чого, то 
ви тільки мовчіть, нічого не 
говоріть, я сама буду . . . 

І тільки я сіла до жолудів, 
вже інакше вдягнена, як тут 
на конях „товариші". . . ІЦас-
тя моє було, що то я розмов-

ляла з піхотинцями, а заки 
вони гукнули на кіннотчиків 
та заки подали опис, як ви-
глядас сестра „бандита Ше-
пеля", то я вже встигла пе-
реодягнутися та звикнути до 
ТОГО, що я — не я. 

— Не бачили ви такої тон-
кої високої дівчини, у білій 
хустині? — питають „това-
риші". 

— Дівчини у білій хустині? 
Та побігла якась он туди, — 
показала я навмання рукою, 
— й кіннотчнки погнали. А я 
подякувала бабусі й пішла 
своїми стежками. 

Але я не мала певної доро-
ги й мусіла піти через багно. 
Коли вийшла з нього, то поѓ 
бачила, що мої ноги в крові. 
Але хто тоді звертав увагу 
на кров, коли вона ріками 
текла. 

Була це осінь 1920-го року, 
половина вересня". 

Це не видумана новеля, не 
легенда. І розказує це не 
струнка, висока дівчина, ро-
ків шістнадцятьох, а огрядна 
літня жінка Із дуже товстими, 
як колонами, „слоновими" 
ногами. Пам'ятка про блу-

кання розвідницею у багнах 
Вінниччини лишилася на все 
життя, а Зінаїда Шепель, — 
колись козак загону отамана 
Шепеля, тепер інвалід і до-
бродушна, сердечна жінка, — 
сидить на траві, вишиває й 
розказує, як та коли учепн-
лася до неї „слонова хворо-
ба". 

Дивлючись на її, повне До-
бродушної енергії обличчя 
звичайної собі степовички, я-
ка ие знати чому опинилася 
в діпі таборі у Німеччині, не-
можливо уявити ту молодень-
ку струнку дівчину-козака, 
що із дядьком Прокопом вн-
конувала небезпечні бойові 
доручення та на власну руку 
вимотувалася не раз із біди. Не 
така ніби постає в уяві дівчи-
на із отієї хати у великому 
садку, що в селі В. на Вінннч-
чині. f 

. . . Х а т а й садок, обсаджені 
довкола липами та осокоря-
ми. Посеред садка — велика, 
„історична", з незапам'ятних 
часів, береза. За садком рі-
чечка протікає. І отаке село. 
Зелене, закутане довкола лі-
самн, а з нього — одна тіль-
кй дорога, на ЛІтин. Дорога 
Ця підноситься горбовиною 

перед селом, і все, що на ній 
робиться, із села видно . . . 

Під березою у садку при-
таїлося мале дівчинисько й 
наставило вухо, хоче, бодай, 
підслухати, що то сліпий дід 
із братом Яковом говорять. А 
дід у Зіни був запорозький 
козак. Жив він сто двадцять 
іюків і ще пам'ятав скасуван-
ня Запорізької Січі. Після ко-
зацьких пригод, після відбут-
тя турецької війни, він вер-
нувся додому й оженився. 
Дарма, що мав понад сорок 
літ, знайшов собі шіетиадця-
тнлітню дівчину, й вона на-
іюдила йому шістнадцятеро 
дітей. Через сорок п'ять років 
жінка померла, І в 90 років 
дід хотів ще раз оженитися, 
та син (це Зінин і Яковів 
батько) накричав на нього. 
То дід прожив ще ЗО років 
удівцем. 

Пам'ятає Зіна свого діда. 
Вже старий був, не дуже до-
бачав, — та все внукові — Я-
кову розповідав щось. Що 
розповідав — Зіна не знає, бо 
дід її до розмов не допускав. 
Ото сидять собі дід із внуком 
десь під березою, а Зіна при-
таїться, то дід зараз питає: 
„А хто це тут ще с?" — Та 

j це Зіна б і г а є . . . " — „їй цьо-
го не треба з н а т и . . . " — су-
воро каже дід і дівчину немн-
лосердно випроводжають. Та 
проте, щось трохи й Зіна по-
чула . . . Обдурила Катери на-
царнця. Обіцяла козакам від-
новнти Запорозьку Січ за їх 
участь у турецькій війні, але 
потім лише з кріпацтва звіль-
Нила. Село, справді, козацьке 
село, панщини не зн`ало. 

В тім селі за Зіннного ди-
тинства був ще один козак, 
ще старіший за Шепеля. 
Звався він Саранча. Мав п'ят-
надцятеро внуків — всі вони 
за революційної завірюхи бу-
ли повстанцями. Отой старий 
козак мав ще запорозьку о-
дежу. У свята в ній ходив. 
Бувало, як іде вулицею, у 
широких штанях, у ягупаяі, 
із шаблею, на голові — осе-
ледець, ш л н к . . . а за ним у-
ся родина, — то сільські ді-
тн біжать і кричать слідом: 
„Мазепа йде!" 

Жив цей Саранча у запо-
розькій хаті. Був це зруб, ха-
ту не білили, а мили. В хаті 
були тапчани, застелені ки-
лимами. Килими були й на 
стінах, на килимах висіли 
щаблі, рушниці — навхрест. 

Лавки були застелені шкура-
ми . . . Така хата була й у ді-
да Шепеля, тільки згоріла. 

3. 
Як можна не захотітися, 

слухаючи та переповідаючи 
про цю старовину, що майже 
на очах зникла? Все це роз-
новідала мені Зінаїда Ше-
нель, коли ми жили в одному 
таборі (Пфорцгайм. Німеччи-
на), і тоді зрозуміла я, що 
козацька романтична одежа 
часів української революції 
— не театральна бутафорія, 
як нас потім учили, а справж-
ня козацька одежа, що її вяу-
ки повитягали із скринь своїх 
дідів та прадідів. 

Все це тепер пригадалося, 
як одержала її листа, листа 
немічної, безпорадної інва-
лідки: „Зі мною зле, — пише 
`вона, —- а особливо моє сер-
це ні до чого. Перед святами 
цілий час лежала в л і ж к у . . . 
Я вже зближаюся до свого 
кінця . . . Нічого не можу ро-
бити, часто не маю сили на-
віть листа написати, руки не 
підносяться. . ." 

Це такий стан. Але що во-
на пише, ця зовсім внстраж-
дана, квола жінка? А ось щ о ; 

' - - - ' ..:.'. 
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МИХАЙЛО ГРУШЕВСЬКИЙ, ЯК ІСТОРИК 
УКРАЇНСЬКОГО МИСТЕЦТВА 

(Закінчення зі стор. 3) 

лупані ::ошшимн н а ш и м и 
істориками і видавцями! „I-
люстрована історія України" 
М. Грушсвського, вид. 1912 р. 
с цілим скарбом ілюстровано-
го мнтеріялу до історії укра-
їнського мистецтва і не один 
із сучасних українських 
мнстців і мистецтвознавців 
мусить не раз заглядати до 
цього джерела. Далі ного 
книжка „Культурно - націо-
нальннн рух на Україні в 
XVI-XVII віці". 1912 p., впер-
шс відкрила нам ціле багат-
ство і красу старої українсь-
кої графіки і граверства, а 
всі сучасні українські гряфі-
ки були виховані саме на цій 
книжці! М. Грушевський ду-
жс добре розумівся на о-
формленні книжки та бібліо-
графічннх засадах друкарсь-
кої штуки. Він сам розміщу -
вап ілюстраційннй матсріял і 
вимагав від друкарень при-
трнмуватнся найкращих за-
сад і правил оформлення 
книги. Не раз доходило в 
цьому до курйозів, але про-
фесор ніколи не ..спускав" на 
вимогах, був дуже впертий, 
і друкарні таки мусіли вико-
нувати „забаганки професо-
ра", що виходило лише на 
користь самого видання. Ко-
ли, наприклад, в 1930 році 
під Совстами заведено один 
штандартний формат і роз-
мір для всіх часописів, то 
М. Грушевського найбільш 
боліло, що його „Україна" 
мала виходити в меншому 
розмірі і він, не зважаючи на 
всі суворі приписи тоталітар-
ного режиму, таки видавав 
„Україну" в к о л н ш ньому 
форматі, а до того ще не до-
трнмувався нового правопи-
су 1929 р. новий формат 
‚‚України" змінено лише тоді, 
коли усунено з Кисва самого 
Грушевського! 

Проти того „нового" пра-
вопису 1929 року Грушевсь-
кий писав спеціяльні крнтнч-
ні статті, гостро осуджуючи 
нелогічності і русотянство то-
го правопису. Але Грушев-
ського тоді не слухали і вва-
жалн йогоѓ тоді, (та і тепер 
дехто вважає) „не фахівцем", 
зрештою Грушевський тоді 
був уже „під підозрінням" і 
„льояльні" громадяни бояли-
ся поќлиќўватися на його на-
уковий авторитет. Одначе ми 
тепер знаємо вартість його 
„історії української літерату-
ри" в 5 томах, яка була об-
явленням і, як то кажуть, ста-
ла на цілу голову, без порів-
нання, вище від всіх інших 
оглядів і підручників історії 
української лтератури . Саме 
ця Історія ўкраїн, літератури 
переконує про глибоке розу-
міння Грушевського ўкраїн, 
мови і саме його треба вва-
жатн авторитетом в цій ділян-
ці науки. 

Найбільша заслуга М. Гру-
шсвського перед українським 
мистецтвом — в його синте-
тичних оглядах українського 
мистецтва в „Історії України-
Руси". У цій своїй монумсн-
тальній праці він не тільки 
дав перший суцільний, син-
тетичнин огляд історії укра-
їнського мистецтва княжої 
доби Х-ХІІІ стол., і доби XIV-
XVI стол., але загалом впер-
ше в українській літературі 
правильно підійшов до пи-
тання — що саме Tj)c6a ро-

світової міри. М. Грушсвсь-
кнй не міг інакше розгляда-
ти пам"тяки українського мн-
гтецтва, як лише за тернто-
ріяльним принципом і як цс 
практикується у всіх інших 
народів. До українського мнс-
тецтва, за цею методою, зара-
ховував Грушевський усі па-
м'яткн на всій українській те-
риторії в етнографічних ме-
жах, незалежно від того коли 
вони створені і, розуміється, 
незалежно від релігійної при-
налсжностн. 

Тепер цей погляд, поміж 
сучасного покоління, поволі 
приймається як самозрозумі-
лий, як загально-прннятнїі 
серед усіх інших европейсь-
ких нпіюдів, одначе в той час. 
коли М. Грушевський його 
висунув, як засадннчиії прин-
цнп - не знаходив більшого 
зрозуміння і був просто „сен-
зацііїним" для українського 
читача. Ба навіть і після вн-
ходу „Історії Українн-Русн" 
(том III, 1900 року і друге 
видання 1905 року) ще дов-
шнй час різні наші мистец-
твознавці не могли вийти з 
хуторянських рямок етногра-
фізму і провінціоналізму. Ще 
довший час під українським 
мистецтвом розуміли лише 
„народне" (селянське) мис-
тецтво, або визнавали таким 
лише твори деякої релігійної 
групи, наприклад на Придні-
пров'ю православні, а в Гали-
чнні — греко-католнцької 
церкви), або нарешті почи-
налн історію українського 
мистецтва аж з XVII століття 

‚‚Українським барокко". 
Огляди українського мис-

тецтва в „Історії України-
Русн" М. Грушевського, цін-
ні також з методологічного 
погляду. Вони дають повний, 
заокруглений нарис пам'яток 
мистецтва в тому обсязі, як 
це дозволяла зробити того-
часна література предмету. 
Автор з властивою йому сру-
дицісю й основним знанням 
мнтеріялу, докладно описує 
важливіші пам'ятки, подає 
еволюцію розвитку українсь-
кого мистецтва, намічає мис-
тецькі течії, які приходили 
ззовні, подає характернсткч-
ні риси українського мис-
тецтва та з'ясовує своє рід-
пості української творчостн. 
При тім не задовольняється 
лише мистецькою „трійцею" 
(архітектура, різьба, моляр -
ство), але широко спиняється 
над ужитковим (промисло-
внм) мистецтвом, як ліярннц-
тво, ю в е л і р с т в о , смайль, 
шкло, кераміка та ін. Звичай-
но, що Грушевського найбіль-
ше займає історична сторінка 
пам'яток та еволюція їх роз-
витку. Розуміється, що автор 
для своїх оглядів широко і 
критично використав усю на-
укову літературу предмету і 
всі опубліковані музейні джс-
рела та подав головнішу бі-
бліографію. 

Таким чином історія укра-
їнського мистецтва М. Гру-
шевського, доведена до XVI 
стол. с для нас першим не-
звичайно важлнвнм джере-
лом пізнання українського 
мистецтва, без котрого не мо-
же обійтися ні один історик 
мистецтва, мистецтвознавець 
і практик-мистець. І треба ли-
ше жалувати, що вона не до-

З театральної залі 

Василь Тисяк 

КОНЦЕРТИ ВАСИЛЯ ТИСЯКА В АМЕРИЦІ 
Співацька кар'єра Василя) багато бувальців кращих ні-

Тнсяка один з прикладів, як 
на своїй батьківщині важко 
стати не тільки пророком, але 
п співаком. Від львівської 
польської опери мало чого 
доброго міг надіятися моло-
дий, на сцені ще мало досвід-
ченин український співак. 
1929 р. дали йому проспівати 
партію Фавста в опері Ґуно 
і — як на сцену-мачуху — 
це вже було багато. Цей пер-
шнй і наступні успіхи, такі, 
як відзначення на міжнарод-
ному співацькому конкурсі у 
Відні, виступи у варшавській 
опері, принесли Тнсякові до-
брі, декуди знамениті відзиви 
фахової критики передусім 
української, але все ще не 
дали були йому повного при-
знання в широких колах на-
шнх слухачів. І треба було 
аж років другої світової вій-
нн, щоб видатні голосові й 
виконавчі дані нашого співа-
ка знайшли належну оцінку. 

Це були роки недовготри-
валої (1941-1945), та якої ж 
блискучої діяльностн україн-
ського ооерового театру у 
Львові, коли то, неначе з-під 
землі, з'являлися наші one-

мецьких та італійських опе-
рових театрів, оцінювали від-
тпорчі дані нашого співака 
дуже високо. 

Років еміграції Василь Ти-
сяк ні трохи не змарнував і 
не марнує. Спершу він про-
славляв добре ім'я украінсь-
кого мнстця по країнах За-
хідньої Е в р о п и (Австрія, 
Франція, Еспанія), згодом, 
після переїзду на постійний 
побут до Канади, став одним 
з діяльніших наших музнк-
внконавців на цьому терсні. 
З весною цього року він роз-
почав свої виступи в Америці, 
даючи першенство близькому 
і — можливо — доброму для 
„старту" Дітройтові. Концерт 
відбувся заходом дітройтсько-
го Літературного Мнстсцько-
го Ќлюбу в залі Українсько-
Американського О с є р є дку. 

Програма останнього кон-
цсрту Тнсяка була складена 
з оперовнх арій (мовами орн-
гіналів) і з творів україн-
ськнх композиторів. Оперові 
арії, виконувані на концерто-
вій естраді, звичайно втрача-
ють без оркестри, сценерії і 
без тяглости дії. В цьому 

рові диригенти, солісти й ор-1 причина, чому деякі співаки 
кестранти, режисери и деко-
раторн, даючи вистави на ду-
же доброму рівні. Це був час. 
коли й наша публіка виявля-
ла величезне зацікавлення 
.працею театру. Нова прем'с-
ра була подією, перед якою 
блідли усі вістки з фронту. 

Василь Тисяк був увесь 
той час першим виконавцем 
головних тенорових партій 
чи не усіх опер, що ставили-
ся у львівському театрі. А 
треба згадати, що темпо, в я-
кому чергувалися вистави ні-
як не було „старокрасвс": 
сьогодні йшла „Аїда" Верді, 
завтра ‚‚Кармен" Бізе, а за 
два дні „Тоска", чи „Мадам 
Батерфляй" Пуччіні. А там 
„Кавалерія Рустікана" Мас-
кані, „Продана Наречена" 
Сметани і знову повторення 
тієї, чи іншої з уже внкону-
ваних. Голосова видержли-
вість Тнсяка і пам'ятевс опа-
нуванкя такого величезного 
і різноманітного матеріалу 
були гідні подиву. 

Тоді -теж сотні і тисячі чу-ведена до кінця, так само, як 
зуміти під поняттям українц'і не закінчена ціла „Історія І жинців - відвідувачів виотав 
сьќого мистецтва. Як учений Українн-Руси"! І львівського театру, в тому й 

принципово В 1 д м овляються 
від такого їх виконання. Все 
таки Тисяк, співаючи оперові 
арії, уміє створити своєрід-
ну атмосферу даного фраг-
менту, однаково, чи він бу-
де з опери Донізетті, МассЄ-
не, чи Пуччіні. При тому слу-
хач не може не любуватися 
його „бель канто" доброї і 
чистої італійської школи. 

Твори українських компо-
зиторів були вибрані доволі 
різноманітно і з уваги на жан-
ри і на імена авторів (Лисен-
ко, Людкевнч, Барвінський, 
Нестор Нижанківський, Гай-
воронський, Лятошинський). 
Ґх виконання було дбайливе 
і стилсве. Окремо ніжно і гар-
но прозвучала прекрасна піс-
ня в обробці Лятошннського 
.‚Ой, у полі тихий вітер віс". 

Дуже численна, як на со-
лістичннй концерт, публіка 
вітала співака і його співпи-
конавця при фортепіяні п. I-
рену Рсшетнлович дуже ова-
ційно і домоглася кількох до-
датків — народних і стрілець-
ких пісень. ^ . 

Василь Внгвицькнй 

Іван Тобілевмч: „Мартин Бо-
руля", комедія на 5 дій. У-
країнський Театр в Америці 
під керівництвом Иосифа 
Гірняка. Постава Олімпії 
Добровольської. Ню Иорк, 
15 травня, 1955, доля Фе-
шен Інституту. 

Коли після появи в газеті 
оголошення про в и с т а в у 
„Мартина Борулі" завелась 
про це мова в одному това-
ристві, піднялись п о в а ж н і 
сумніви, чи варта виставляти 
в 1955 році, та ще й в Амери-
ці, п'єсу з проблематики у-
країнського П р а в обережжя 
з-перед 100 років. Сьогодніш-
ньому глядачеві, мовляв, на-
віть старшому, не то з моло-
дого покоління, трудно на-
віть вдумуватись в тодішні 
національні ні соціальні від-
носини, в оту атмосферу, в я-
кій перехрещувалось польсь-
кі шляхетські й московські 
дворянські „культуртреґерст-
ва", в залежність наших се-
лян від польських дворів і 
московської хабарницької ад-
міністрації та в психолохічні 
джерела амбіцій, смішних не 
тільки для нас, але й для то-
дішніх розумніших сучасни-
ків. Поважним сумнівом було 
витягання з архіву історії у-
країнської літератури п'ссу, 
мова якої свідомо засмічена 
польськими та московськими 
словами н зворотами, запере-
чує одній з найважніших мі-
сій театральної сцени — пле-
катн красу живого слова. 
Врешті зголошено і третій 
поважний аргумент проти та-
кого „анахронічного" репср-
туару: чоловік, мовляв, йде 
до театру, щоб побачити щось 
нове, щоб повчитись і розва-
жнтись чимось, чого ще не 
знає та що може полонити 
око і вухо новими цікавими 
постатями, сценами, думками 
н діялогами. Що ж — казали 
противники „Мартина Бору-
лі" — може дати духові гля-
дача така полиняла п'єса, 
хай із найбільшими літера-
турно - історичними вартостя-
ми, але без ніякого зв'язку з 
духом і проблемами сучас-
ностн? Чи не втрата часу?! 
— На це почули ми у відпо-
віді: Такі самі закиди „анах-
ронізму" можна піднести лід 
адресою яе тільки всіх архн-
іворів античної драматургії, 
але й найбільших кляснків 
трьох останніх віків. Бо. „а-
нахроністамн" с насправді і 
Шекспір із своїми Ромеами і 
Шейлоками, і, Мольср, і Кор-
нейль і Расен, і навіть Гавпт-
ман із своїми „Ткачами" чи 
р о м а н т ичннм „Затопленим 
дзвоном", ба' навіть Ібсен із 
своїми сьогодні вже розв'лза-

ними в модерному законо-
давстві соціяльними і родин-
ними конфліктами, як „Під-
пора громадянства", „Будів-
ннчнй Сольнес" чи „Нора" 
або „Гедда Габлер". Неправ-
да, що Мольсрівський „Тар-
тюф", „Скупар", „Мізантроп" 
або ‚Жорж Денден' — це все-
людські вічно актуальні ти-
пи, а Тобілевнч їх не дає. 
Бо ж — конкретно у випадку 
„Мартина Борулі' — ми ще 
сьогодні стрічаємо раз-у-раз 
мартинів борулів: ким же с 
всі ті наші „професори" н 
„доктори", що вганяються за 
тими титулами, не маючи де 
них ніякого права, ні фор-
мального, ні тим паче інте-
лектуального ?! Невже й сьо-
годні не маємо безліч прнкла-
дів на амбіції, які ставлять 
амбітннка на` посміховище о-
точеннл, чого тільки самі во-
ни у своїй сліпості ие ба-
чать?! А чим же, як не на-
слідуванням Мартина Борулі, 
с ті наші політикани, які у-
являють собі, що вони полі-
тнки, а то й державні мужі,, 
здатні керувати долею варо-
ду, забувши, які кваліфікації 
ума і духа треба мати для 
такої р о л і . . . Врешті, казали 
оборонці „Мартина Борулі", 

чи не добре показати пуб-
ліці, якою чудовою будовою 
відзначається ця п'єса зуіе-
ред 70-ти років, де строго збе-
режена кляснчна єдність ча-
су, місця і героя 1 де трудно 
скреслити одну яву, ба на-
віть одно речення, так там у-
се тісно, логічно, органічно 
пов'язане. Чи не добре при-
гадатн новітнім нашим аибіт-
ним молодим письменникам, 
щоб вони учились тієї техні-
ки драми від старого „поли-
нялого" Тобілевнча?! 

Наведення, може й заши-
роко, повищих р е ф л е к с і й, 
що виринули у зв'язку з по-
ставою „Мартина Борулі" на 
сцені Українського Театру в 
Америці, доказўе тільки од-
но: що сама ця п'єса с про-
блемою і що тому варта було 
виставити її хоч би тільки для 
того, щоб викликати ті ре-
флексії і заторкяутн ту проб-
лему нашого ' культурного 
життя. 

Вяставнлн її Йосип Гірняк 
й Олімпія Добровольська так, 
як. не можна краще. Харак-
тернзація, одяги й знамените 
модерне оформлення сцени 
(це останнє — А. Лнпчука), 
притримування п р и н ц и п у 
старого реалізму, що його 
тримався Тобілевнч, із за-
барвленням г р о т е сќовістю 
тільки в деяких типах і явах 
(4-та дія), дбайливість у ре-
ж н с е р с ь к и х дрібничках 

БІБЛІОГРАФІЯ 
Ол. Луговий. В кігтях двоголо-

вого орла. Історична повість-
хроніка з часів віями 1914— 
1917. 1-ий том трилогії „Залі-
зом 1 кров'ю". Клминтон. Ал-
бсрта, Канада, 1955, ст. 349. 
Ол. Луговий написав „істо-

ричву повість-хроніку" з першої 
.̀ вітовоі війни, перший том якої 
вже вийшов друком. В цьому 
ѓомі автор повістсво-хровікар-
;ьким способом описўе пригоди 
головного героя свого твору 
Володимира Паволоцького ти 
його частини, в якій він служив 
а роках 1914—1916 на фронтах 
в Галичині і на Волині. Друга 
частина мас називатися „Вуре-
зій" і вона охоплюватиме часи 
революції, Керенщини та пср-
шоі війни України з Московщн-
і(ою. Як буде зватися третя ча-
тина трилогії, і що буде її змі-

стом, автор не залняяус. 
Перший том цил трилогії на-

званий „В кігтях двоголового 
орла", і він був вже др)`кова-
ний в часописах в Канаді і ЗДА, 
ще в 30-их і 40-их роках, тепер 
він виходить окремою книж-
кою. 

гійні духвфо'Відкидають всякі 
форми у відношеннях до Bora 
і тому зривають з офіційними 
релігіями, якою б та релігія не 
була" (ст, 163). Читачеві зда-
сться неприродною постать то-
го православного духовннкя 
Срібиякова,, який „в душі ві в що 
не вірив, а. підпивши насміхав-
ся з вірувань ‚взагалі" (стц144), 
хоч і був „одночасно прнклои-
ником кааьонного православіл". 

Автор присвячуѓ, найбільше 
місця тим ‚частинам російської 
армії, які скадалнся з самих 
українців.'Свідомого українсько-
го патріотизму в них ще тоді 
не було, але вони зналл, ЩО 
вони ие москалі і були перев-
ияті місцевим патріотизмом, я-
кнй При сприятливій нагоді міг 
вилитися н дійсний всеукраін`-
ський патріотизм. Ці вояки ще 
поважають царя Миколу П. як 
поважас його і сам їхній про-
відник - ком'андакт Володимир 
Паволоцькнй: 

„Ненароком Паволоцькнй гля-
нув на Миколу П. Тримаюча 
повіддя рука Царя тремтіла, на 
ощах блищали сльози. Мимо-
волі стало Йому жаль цієї жерт-Читач. який сам переживав ^ м о н а р х і ч н о ! системи. Пока 

першу світову війну, бачить в і 3 а в с я йоиу с и ш , а т н ч Н им, аа-
кннжці Ол. Лугового, що П ав- в і т ь одухоалеинм" (ст. 314). 
тор мусів вести докладні за- Гадаємо, що не дуже то вда-
пнски про те, що діялося з йо-)де порівняння облич пасажирів 
го черннгівською частииою. в в накуреному вагоні поїзду до 
якій він служив, або користу-
ватнся працями про ту частину. 
Але все ж таки є деякі неточ-
ності, наприклад, в грудні 1914 
року австрійські стежі не „зага-
нялися під Стару Сіль і Дро 

„обличчя біблійного Ягвс на Си-
найській горі" (ст. 178). Поми-
лясться автор, коли на 253 сто-
рінці пише, що „церква уігіят-
ського типу" мас ..вівтар на за-
хід". Військовик ие схоче пові-говнчГл я к про Це пише автор р н т н автЬрові. щоб вже в 1915 

М А Е С Т Р О 
(Закінчення зі crop. И) 

„Сердечно дякую вам за і який же тон брат? Де взявся 
книжку. Дуже мені подоба-1 організатор повстання на Він-
лася, а особливо та пані Ган 
нуся, яка с трете покоління, 
а добре знас, якого вона ро-
ду. Хилю голову перед таки-
мн людьми. Дай, Боже, щоб 
такі люди й на камені роди-
ляся, бо я тут бачу, с такі 
(наші), що не хотять дітей 
учити і по-українському. І не 
раз думаю: „Шкода, що та-
ні люди смердять на цін свя-
тій землі". Коли чужинець за-
пнтас про національність, ка-
же: „Я — русќа!", а по-руски 
й говорити не вніс. 11 рошу 
мене внбачнти. що я так рв— 
аґую на наших малоросів, чи 
краще сказати, рабів москов-
ськнх . . . Дай, Боже, вам сн-
лн у праці для таких Ган-
нусь 1 того чотирилітнього си-
на, який ходив на маніфеста-
цію, аж захворів . . 

Так і відчуваються в цих 
словах ота ще мала Зіна. що 
притаїлася у садку під бере-
аою та підслухус, що то дід 
із братом Яковом говорять . . . 
Який дід. така й внучка! Все. 
що тут пише, — нід діда-за-
порожця мас, дарма, що пін 
її не втасмннчував у розмови 
із Яковом, братом. ТАК. тоді —-

ниччнні, це ясно. Дід внхо-
вав. отам під березою в са-
ду. Козацький дух тлів і не 
згас, Яків Шепель був новим 
вогнем, що роздмухався, мо-
лодою паростю Козаччини. 
Але це — так, загально, як 
загально колись і я в своєму 
селі ще дитиною чула про 
отамана Шепеля. Тут цікаво 
від самої сестри довідатися 
про нього. 

Тим більше цікаво, що у 
совстських школах нам вток-
мачували в голови, що Укра-
їнська Національна Револю-
ція — „буржуазна іи?волю-
ція". Мовляв, поміщики та 
великі землевласники були 
заінтересовані у Українській 
Самостійній Державі, а от бід-
няцтво все було по боці со-
встськоі влади. Моя пфорцгай-
мівська розповідь ущент роз-
бивас совстську облуду. 

4. 

Батько Зіни и Якова мав у-
сього тільки три морги поля. 
Такий „великий землевлас-
ннк'' вчив Якова и Літнні, де 
той закінчив гімназію. ІІо-
тім послав його до універсн-

тету на юридичний факуль-
тет у Одесу. Щоб було за що 
вчити сина, батько 'Два роки 
працював двірником у Одесі. 
Щоб були книжки й усе на-
лежне студентові, ие раз про-
дазалася корова, і вдома си-
діли без молока. Зіни вже не 
вчили, вона зоставалася ма-
лопнсьменною. Стипендії Я-
ків не діставав, бо хоч і ду-
же добре вчився, але два ра-
зи виключали з гімназії за тс. 
що розмовляв українською 
мовою. 

Однак, Якову зовсім не у 

Але життя щойно почнна-
лося. В перші дні війни він 
прийшов до батька із слова-
ми: „Батьку, б л а г о с л овн! 
йду добровільно в армію. . ." 
В Оренбурзі скінчив юнкерсь-
ку школу. А як приїхав додо-
му після закінчення, дід був 
ще живий. Обняв Якова й, 
сліпни об'мацував погони та 
плакав: „Сину, то ти — офі-
цер?" Це ж, напевно, була 
потайна мрія дідова, перша 
частина мрії, бо незадовго він 
і помер — із словами: „Нічо-
го не хочу я, коли б тільки 

майстерністю до глибин. Не 
раз прнйшлося стверджувати, 
що під скромною назвою об-
рібкн народної пісні скрива-
сться вищого ступеня форма 
ѓото жанру — свсрідна му-
зична форма. 

сміхаласл кар'єра, до якої го- дожити й побачити, чи буде 
тував його батько. Мабуть, Україна 
дід завинив, але Яків уроіп 
собі, що він конче мусить бу-
тн офіцером. Він і слухати 
не хотів, що батько бажав ба-
чити його юристом або вчн-
телем. Сказав, що лише стар-
шиною буде. Отож, два роки 
пробувши в університеті, він 
таємно від батька забрав до-
кументи з університету й пі-
шов здавати іспити у морську 
школу. Батько дізнався, за-
боронив і забрав енна додо-
му. Сидів Яків удома іі пи-
тап: „Ну, №$ЩО ви мене зір-
валн? Нащо зламали моє 

Це` н був заповіт дідів вну-
кові. 

Всю війну п{юбувшн на 
Фронті, Яків прийшов до сво-
сї повстанської діяльностн 
вже сформованим команди-
ром. Як то буває з народними 
героями, він мав невловиму 
зовнішність і веселу, шляхет-
ну, щиру її довірливу вдачу. 
‚.Приходить козак: „треба до-
дому, бо вже місяць не міняв 
сорочки.. ." — Яків знав 
сного. — „На. вдягай, я 
тільки два дні носив . . . " — А 
сам зостався в марннарці..." 

Удягався він якнайгірше, 

Нестор Гордовенко, внзнач-
ннй сучасний український 
чнстець, який продовжує світ-
іу традицію, промінентних хо-
рових дирнгентів, являється 
не тільки знаменитим фахів-
дем свого діла, що розгортає 
авесь зміст партитури, дає 
творові початок, вщеплює ім-
пульс дихання, вирізьблює 
його життєвий рисунок, здій-
масться на верхи кульмінації 
і тоне в сўмерках агонії коди 
Нестор Городоаенко — це на-
самперед вадхненнй інтерпре-
татор не тільки української, 
зокрема народної пісні, а й 
світової хорової літератури. 
У своїх виконаннях диригент 
поринає в глибини суті піс-

ні, виявляючи обличчя її ду-
ші. Нестор Городовенко живе 
піснею і пісня живе в ньому; 
і саме ці два компоненти тво-
рять замкнений перстень йо-
го мистецької індивідуальнос-
ти. І ще однією прикметою 
відзначається диригент. Він 
вміє знайти переконливу фор-
му з'ясування хорові своїх 
ідей щодо самого твору, через 
що хор стає неначе зеркалом 
иайсубтельнішнх задумів дн-
ригента. Під час концерту 
хор затрачував в р а ж і н н я 
формальної групи здисцнплі-
нованих співочих людей. На-
справді це був своєрідний хо-
ровий оркестр з багатою та 
зрізничкованою звуковою па-
летою. 

на 168 сторінці. Гадаємо, що 
перебільшує автор тоді, коли 
пише про „галицьких селяиок-
жінок", які „за кусок хліба, за 
ложку страви віддавали себе 
для задоволення пристрастей 
звіруватого вояцтва". 

Не кожний читач погодиться 
з думкою Марії Олександрівни 
про те, що нібито „люди релі-

(дзвінки у коней за сценою, 
полум'я в печі), вказували 
на пієтизм, з яким приготов-
лювано ту виставу. Коли ж 
мова про акторів, то ніколи 
не треба забувати, що назва-
ні керівники цього Театру 
працюють здебільша із артис-
тнчннм „молодняком", що йо-
го вони самі вишколюють. 
Серед отих молодих акторок 
і акторів є поважні, поднву-
гідні таланти, але ж трудно 
підходити до них із критерія-
ми, стосованнмн до. цілком 
зрілих і оформлених артистів. 

Йосип Гірняк мав у Мар-
тині Борулі ідеальну для сво-
го таланту ролю, де трагічне 
сплітається з комічним, де 
потрібна живість маски і по-
стн"ша рухливість на сцені 
(якнайкращим був артист 'в 
останній, найглибшій своєю 
ідеєю дії). Коли Мартин Бо-
руля Миколи Садовського — 
це був сільський дука, гор-
днн і чулий амбітних з широ-
кою рукою і сатрап для ро-
днни н сусідів, то в Йосипа 
Гірняка це був нервовий про-
цесович, цілком очманілий 
своєю дворянською манією. 
Обидва типи — однаково пе-
рекоиливі й однаково вірні. 
Після И. Гірняка на першо-
му місці стояв Микола Герус. 
Його Омелько — це був ар-

році могли бути протнлетунські 
гармати т^к звані „зенітки", бо 
тоді роля ‚лстунства була ще 
дужо мала. 

„В кігтях двоголового орла" 
Ол. Лугового — це цікаво, бе-
летрнстнчною (‡юрмою, напнса-
ні спогади з .'російсько-австрій-
ського фрсшту в 1914—1916 ро-
ках, хоч автор і називає свій 
твір „повіетю-хронікою". „Хоо-
нікою" иазвав був 1 П. Куліш 
свою „Чорну раду", але ж там 
була цікава фабула, а в Луго-
вого П майже немас. Та все ж 
таки ті, які були на першій вій-
ні, з цікавістю прочитають хни-
жку цього автора, бо будуть 
пригадувати собі події, яких са-
мі були учасниками. Молодше 
покоління побачить в цій праці, 
як нищила та війна українські 
села й міста Галичини та Во-
лині. Та кожний чнтач дивува-
тиметься. що'автор не показав 
у своїй праці тих українців, які 
вже в 1917 році організували 
українські частини і раді були 
боротися за самостійну украін-
ську державу. Ѓвдаємо, що у-
краінська національна свідо-
мість була ̀ таки більша, ніж це 
бачимо в книзі „В кігтях дво-
голового орла". А може автор 
аж у другому томі своєї трнло-
гіі присвятять більше місця цій 
справі? 

Л. Луців. 

НОВІШ УКРАЇНСЬКО, і . - І 
лнглшськнп сл'овник 
Саскачеааиськнй університет 

в Саскатуні. Канада, видав 
„Повний українсько - аиглій-
ськнй словник" професора Ко-
стя Андруейшива. Це найбіль-
шнй і найповніший украінсько-
англійськнй словник. Він мас 
29. сторінок ..Вступу'' І 1,164 
сторінки двошпальтового тек-
сту. Бібліографічний опис цього 
словника такий: У країксько-
онглійськяй словник. Ukrainian-
English Dicionary. Compiled by 
C. H. Andusyshen, Head of the 
Department of Slavic Studies. 
University of Saskatchewan and 
J. N. Krctt assisted by Helen Vir-
ціпіа Andrusyshen. Univereity of 

.,, ^w ‚„„.‚„„r, 4„M.,nu„ Saskatchewan, Saskatoon, 1955, 
тистнчнни шедевр, JIMMCHH- i rropiH x x i x + i , i t n . Формат ві-
тий маскою, витриманий по- -

а коня мав якнайрозкішнішо-
го. Сам дуже малого росту, у 
постолах, довга сорочка під-
перезаиа мотузком, часом — 
кожушок роздертий від шиї 
до пояса . . . А кінь мав звич-
ку, як побачить яку гарну 
дівчину, ставати. Тут треба 
проскочити непомітно, щоб не 
світити дірами, а кінь — мов 
укопаний.. . На коня як сі-
дав Яків, то мусів підставля-
ти стільчика. Раз отак сідав 
на коня й підвів його до ти-
ну. -А „І куди отакий шмар-
кач лізе ще й воювати? Си-
дів би на печі!" — хтось кн-
нув. — „І таких, дядьку, тре-
ба!" — відповів Шепель. Як 
від'їхав, дядько запитав: „А 
хто це такий?" — „Та це ж 
отаман Шепель!" — Закусив 
дядько губу, бо добре знав, 
хто такий отаман Шепель . . . 

(Закінчення буде) 

І так після розкішної ман-
дрівкн душа вступила назад 
у свій панцер. Концерт закін-
чнвся. Ах, який жаль. Чому 
так коротко! Чому не у віч-
ність? 

Люди висипалися безгамір-
но на широкий майдан і по-
?пішали куди кому. Було 
близько півночі. Небесна бе-
зоднл мерехтіла безліччю зір. 
а в повітрі — ні руху; воно, 
мабуть, так і заціпеніло в мо-
розних обіймах зимової ночі. 
Під ногами досадно скрипів 
сніг. 

Првільною ходою я йшов в 
напрямку бльоків. Всі мої 
думки схрещувалися в поста-
ті великого Маестра. Його 
підхід до народно! пісні, ін-
терпретація, технічні інова-
ції, хоровий оркестр — за-
окрутлювалнся в незабутню 
лекцію, яку я зберіг у най-
глнбших нетрях своєї душі, 
немов вічний вогонь. 

На дворі тишнна, мертвець-
ка тншина, лише там в душі 
горіли вікна тисячами лям-
пад; вона стравляла урочис-
тнй бенкет. 

і 

слідовќо в кожному слові н 
русі, далекий від найменшого 
шаржу, Герус дав повний і 
досконало цілий образ. Пуб-
ліка заслужено обдаровувала 
його оплесками при відкрн-
тій сцені. Дуже доброю, за-
турканою, проте час до ча-
су бунтівничою Палаткою 
була Ліда Крушельницька. 
лриродною, хоч може надто 
ѓпокійною Марусею була Лю-
5а Сай. Виконавці решти чо-
ловічих роль, всі молоді адеп-
ги з величезиимн поступами 
лід ксрмою Гірняка й Добро-
польської, становили зігра-
ний ансамбль вище псресіч-
чого рівня, деякі з них у по-
двійннх ролях. Із них треба 
особливо відзначити Мнрона 
Чолгана, який продемонстру-
вав свій вдумливий неаби-
який талант двома радше спі-
дознчними, цілком р і з н и ми 
р о л я м и — Націсвського і 
Трандальова. Ярема Галайда, 
Ігор Шугай, Володимир Змій. 
Зенон Осінчук, Олег Орест, 
Михайло Яблонський, врешті 
„весільні гості" Зеня Матла, 
Валя Калин і Іва Куліш та 
п'ятеро здисцнпліноваинх ді-
теі'і, замолоду призвичаюва-
них до сцени. Численна пуб-
ліка слушно відчула, що ду-
шею тієї цілої постави, в яку 
вкладено масу праці, с Олім-
пія Добровольська й тому 
спонтанними оплесками наго-
роднла її появу серед сірих 
„гостей" в 4-ій дії. 

Тому, що тією п'єсою за-
крйто осінньо-зимовий сезон 
1954755 року,'треба побажа-
ти Українському Театрові в 
Америці, його керівникам і 
всім його членам, щоб із та-
ким самим успіхом вернулись 
осінню цього року з новим 
репертуаром перед публіку, 
яка навчилась їх шанувати і 
любити. 

L К-н. 

Нові видання 
в Д-р Вдѓасть Луців. Гетьмяи 

Іван Мвзепа.. (Життя і діяль-
шсть великого гетьмана). З ма-
пами й ілгостраціямн в- тексті. 
Накладом автора. Торонто, 1954, 
ст. 130. 

в Проф.'д.р Ќость Квсівев-
ський. Украівоанавство в школі. 
Програма й дидактика. Внднн-
ня Шкільної Ради УККА. Ню 
Иорк, 1955,'ст. 332. 

в Ukrainian Arts. Published by 
the Ukrainian .Youth's League ol 
North America. Compiled by Olya 
Dmytriw. Edited by Anne Mitz. 
Typography and Book Design by 
Gloria Surmach. Друге видання, 
Ню Порк, 1955. ст. 218. 

в о. CciiacTjnii Сабол. ЧОВВ. 
Божі люди І ивлполюдн. Слово 
Доброго Пастиря. Видавництво 
О. О. Васнліян у ЗДА. Рік VI, 
ч. 5-6. Трявеиь-червень 1955, 
Ню Иорк, 1955, ст. 64. Обкла-
динка робо̀ ти `Миколи Бутовнча 

в В Обороні Віри. Видання 
Православного Братства при 
Катедрі святого Володимира в 
Торонті. г частина. Торонто, 
1955, ст. 104. 

в Ф. Ону'фрійчук. Складні 
процеси иоггтя рослня. Накла-
дом Української Торговлі. ВІн-
ніпеґ, Мас, Канада, 1955. ст. 62. 

в Леоніт Полтава. Подорожі 
і пригоди Миклухн-Маклвя. Ќа-
арам-тамо — Людина з місяця. 
Видавництво ‚Дніпрова Хвиля". 
Мюнхен-НіМеЧчнна, 1955. ст. 54. 
Обкладин'каЃ і' малюнки роботи 
арт.-мдляра Ю. Кульчнцького. 

в Леонід Полтввв. Чм зійде 
завтра сонце. Повість з недале-
кого майбутнього. Видавинцтво 
‚.Дніпрова Хвиля", Мюихеи-Н1-
меччина, 1955. ..ст. 160. Обкяа-
дннка та ілюстрації роботи арт. 
маляра Андрія Сологуба. 

в Г. Сала. До історії болвше-
внцької дНксяостн. (25 років 
життя українського громадяая-
на в СССРі. Інститут для ви-
вчення історії І культури СССР. 
Дослідні матеріали. Серія II 
(цнклостилеві видання і. Мюн-
хен, 1955. ст. 108 (Циклостнль). 

в Мій ой ' Слдньов. Ля ціхай 
брами. Верти. Виланьне Ула-
дзімсра Пеляси. Ню Иорк, 1965 
ст. 64. г Т ' 

в Я. Юхкавга, Шорах Мовќ-
насьці. Верши. Видаиьне Уяа-
дзімера Пеляси. Ню Иорк, 1955, 
ст. 48. . _ . 



4 10ff. СВОБОДА, П Т т т Н Я З - г о ЧЕРВНЯ 1955. 

Д-р Петро Оерчо. 

УКРАЇНА В СУЧАСНОМУ І МАЙБУТНЬОМУ 
(2) 

Про ‚.Соціяльну стратифіка-і 
цію в колгоспЃ' доповідав за-
авансованнй 'студент соціології! 
Володимир Нагірний. У своїй! 
доповіді, иа підставі старанно 
зібраних статистичних й Інших 
даних, п р е л с г е н т представив 
існуючу колосальну різницю в 
заробітних платнях, життєвих 
ўновинах 1 т.п. поміж звичай-
ним колгосподвнком І „началь-
ством ,' колгоспу. Вказав також 
на велику різницю в життєво-
ну стандарті між містом і селом 
у СРСР. Думки Карла Маркса 
про рівність заробітної платні 

1 всіх членів комуни, твердження 
Леніна немов би кожний кухар 
може бути керівником держави 
та інструкція Троцького про те 

юуцімто в CPCF кожний — від 
дипломата до сторожа мають 
однакові обов'язки, у совстській 
практиці не тільки не лдіп `нн-
лнся, але створено ряд каст 
партійних, адиінітраціймнх, вн-
робннчнх та ін. аларатчнків, 
здебільша „людей російської 
культури". Доповідач чомусь 
брав усі дані чужомовної літе-
ратури за „достовірні", понині-
ючи цілковито проці напр. укра-
Інського вченого проф. Миколи 
Велнчківськогр, ЯКИЙ від часу 
останньої ВІЙНИ послідовно слід-
кус за заробітними платнями 
і іншими даними про життя 
колгоспників України, як також 
проф. К. Кононенка та ін. На-
томість чомусь вибрав з-поміж 
українських авторів тільки д-ра 
Володимира Янева та інк. 
Шалдія, які принагідно опублі-
кували статті на ці томи, для 
того, щоб внсловнтисся легхо-
важио про їх праці. Днскутан-
ти проф. Каменецькнй. інж. Фу-

' ровнч, студент Ваѓмет 1 ін. ви-
словили ряд непогоджень із під-
ходом доповіда'ча -до проблеми. 

Політичну сесію розпочато в 
неділю пополудні доповіддю 
д-ра Михайла Папа, викладача 
Університету Нотр Дейм, який 
від п'яти років у цьому універ-
ситеті присвячує всю свою ува-
гу проблематиці СССР та Схоі 
ду Европи, а зокрема нацЬ-
кальностевим проблемам. При 
його співучасті, відкрито -в цьо-
му університеті Інститут "ЛЯ 
совтськнх і сх}дньо - европей-
ськкх студій, а також вперше 
в Історії американських унівср-
ситетів уведено спеціальні сту-
діі національностевих проблем 
СССР і Сходу Европи, якими 
саме він і керус. У своїй допо-
віді про „Комуністичну Партію 
України" д-р Пап звернув особ-
ливу увагу на антагонізми по-
між українськими комуністами 
(Затонський, Скрипник, Раков-
ський, Хвильовий і ін.) та ЦК 
Всеросійської Компартії спочат-
ку з Леніним, і потому Сталіним 
иа чолі. Доповідач, на підставі 
малодоступних і маловідомих 
джерельних матеріялів. вика-

-'зав, т о провідники Комуністич-
4 яоі Партії України вже в ранніх 
' двадцятих роках розчарувалн-

tff у російському большевнзмі. 
бо відкрили, що за ним скрива-
ться російський шовінізм І від-
важно підносили голос проте-
сту, включно до звільнюввння 
комісарів, виснланих ЦК-ом 
Компартії з Москви, внселюван-
ням їх поза межі України й 
іменуванням українських кому-
ністів проти волі Москви. І з 
того часу, аж до іменування 
Кнриченка секретарем ІІК КП 
(б)У в останніх- роках Москва 
завжди утримувала силою ро-
сіянина на чолі ЦК КП(б)Укра-
Іни. Цікавим був зокрема лист 
Сталіна до Каґановича з 28. ли-

стопада 1926 p., в якому він 
гостро виступив проти Хвильо-
аого, обвинувачуючи його за тс. 
що тоді, як очі комуністів країн 
усього світу звернені на Кремль, 
український комуніст кидас га-
сло „Геть від Москви, лицем до 
Европи". Очевидно, всіх ‚цих 
романтиків „загірньоі комуни" 
Москва знищила. Доповідач 
відмітив, що аж ніяк не можна 
цих комуністів Ідеалізувати, бо 
хто не вірить в Бога, не визнає 
людської гідностн і т.п. не мо-
же служити прикладом До на-
слідування, але їхні намагання 
треба трактувати, як один Із 
багатьох складників антнросіА-
сьќого, иаставлення і боротьби 
українського народу. Він ува-
жас, що антнросійські й націо-
нально-визвольні українські си-
ли існують не тільки в ЎПА, 
але у всіх шарах українського 
народу на Батьківщині, до члс-
нів Компартії, Комсомолу. Чер-
воноі Армії і т.д. включно. І 
визволення України буде залс-
жатн насамперед від їхньої по-
стави у слушний час. 

Д-р Петро Стерчо, дослідний 
ассистснт Університету Нотр 
Дейм, у своїй доповіді на тему 
„3а конкретний зміст майбут-
ньоі Української Держави" ки-
нув жмут думок відносно взас-
мовідноснн поміж націсю і дер-
жавою, народом і правлінням, 
індивідуальними громадянами 
поміж собою і правлінням — на 
підставі філософічних мірку-
вань важливіших доцьогоча-
сиих політичних теоретиків 
Держава існус для народу, а не 
народ для держави, отже народ 
с надрядним у відношенні до 
держави. Бо ж кожного члена 
суспільства інтересўе насампе-
ред його особисте збереження 
прн житті та всссторонній роз-
внток, а тому й пля народу в 
наземного житті самоціллю с 
Його збереження і всесторонній 
розвиток. Для уможливлення 
цього народ організує власну 
державу, яка повинна дбати про 
безпеку й свободу громадян, бо 
тільки за таких умовнн можл.і-' 
вий найкращий їх розвиток 
Свобода забезпечена для гро-
мадяи найкраще у демократич-
ній. республіці, в якій існус рів-
ність громадян перед законом 
Громадяни мусять рішучо обо-
роняти своїх конституційних 
прав, що їх правління мас на-
хил зправила порушувати. На 
підставі зрізннчкування грома-
дян по лінії їх релігійних, про-
фесійних і т.п. інтересів — пре-
леґент вносить деякЃ свої про-
позиції до структури побудови 
законодавчої влади. У дізока-
мерному парляценті майбутньої 
суверенної Української Дсржа-
ви поруч виборних із політич-
иих списків політичних партій 
репрезентантів, повинна існува-
ти окрема палата, що її члени 
були б делеговані Інституціями 
релігійного, культурного, нау-
кового, професійкого І т.п. жиг-
тя. при чому'оби'дві Палати бу-
ЛН б рівні у Правах. Делегати 
другої палати мали б далеко-
йдучі права у справах законо-
давства, що відносилися б без-
посередньо до життєвих інтере-
сів членства даної інституції. 
Прелеґент вказав на конечність 
серйозної дискусії на тему май-
бутнього ладу України, Проф. 
Витановнч відмітив у дискусії 
по доповіді, що варто було б 
зорганізувати чергові „Сѓуді Ч-
иі Дні" виключно для всесто-
роннього обговорення цієї про-
блсмн. 

(Закінчення буде) 

З Музичного Життя 

АВТОРСЬКИЙ ВЕЧІР ВОЛОДИМИРА 
ГРУДИНА 

Концерт творів Володимира і „Японський романс" і „Соя" 
Грудина, що відбувся 1-і трав- J д о слів Богданівського. У дру-

гій серії ромднсів чули ми ме-
лянхолійняа романс „Ти не 
прийшла" ( д о слів Олеся)-
н іжну „Мімозу" (Хнтамаро) і 
огнисту народну пісню „Ой 
на горі калина". Автор саг 
блискуче акомпаніював спі 
вачці до всіх цих пісень. 

„Екзотична поема" і „Кап 
рис — танок" були відіграй 
одночасно на скрипці і форте 
піяні В. Ціснком І автором. О 
соблнво замітний капрнс-та 
нок. напиханий справжнім у 
країнським гумором. В а р ѓ 
підмітити, що В. Д ісик енсту 
пас тепер з іншим інструмея 
том, який здасться нам куді 
звучніший за його давніш) 
скрипку. 

Вечір закінчило „Тріо нг 
українські теми" у виконанні 
автора, Ціснка і Подільського 
(чсльо) . Це великий твір 
якого перша частина пливе 
широко, друга поривас своїм 
розмашшга вальсом,'третя пе-
реходнть в кантилену, а 4-та 
закінчує твір темпераментним 
танком. На цьому вечорі В. 
Грудин показав усе своє знан-
ня різноманітних музичних 
форм, інструментів, голосу, 
свій досвід - рутину і загаль-
ну високу культуру, позначе-
ну елегантністю. 

В час. коли музичні фахів-
ці можуть сперечатися про те, 
наскільки інвенція цісї чи 
тісї речі, нова, не підлягає 
сумніву, що ми маємо в особі 
В. Грудина композитора ім-
пресіоністнчно - романтично-
го напряму, високого рівня і. 
слухаючи його вдалий вечір, 
ми могли тільки жалкувати, 
що наше громадянство не 
прибуло на той концерт у та-
кій (-кількості, на яку наш 
композитор заслуговує. 

Дарія Ѓ'ординська-
Каранович. 

ня в залі Ірвінґ Гай Сќул в 
Ню Норку, пройшов під зна-
ком високого музичного рів-
л я , витонченої культури і то-
го теплого імпресіоністичного 
подиху, що притаманний твор-
чості нашого композитора. 
Сам автор, досвідчений пія-
ніст, щ о мас за собою широку 
мўай чиў діяльність і признай -
ня щ е з праці на Східній 
Україні і в Парижі, виступив 
на цьому концерті разом з 
групою дібраних вокальних 
інструментальних виконавців. 

Вечір почався виступом са-
мого автора, що виконав спер-
іиу свою надихниў поетичним 
чуттям прелюдію, а потім 
повну розмаху і вогню тока-
ту. Після цього Володимир 
Цісик на скрипці, а автор на 
фортспіяиі спільно відоѓрали 
сонату з трьох частин. В цій 
сонаті, а головно в П останній 
частині, автор узяв в основу 
народні мотиви, витончуючи 
їх своєю рутннованою музич-
ною культурою. Маємо тут 
зразок того, який багатий ма-
теріял може дати наша народ-
на пісенність нашим компози-
торам, однаково традиційного 
і модерного напрямку. 

В. Ціснкові треба висловити 
поизнання за безперервне сту-
‚'іювання нових українських 
творів. Сама соната мас риси 
імпресіоністичного стилю, з 
властивою тому стилеві грай-
ливістю звукових переливів і 
барвистістю. 

Співачка Марія Кокольська 
знову показала свій багатий 
голосовий матерія.'!, який во-

ма постійно розвиває. II спів 
позначає м'якість у форте, різ-
номанітність модуляції і справ-
ді інтсліґентна інтерпретація. 
Вона проспівала три романси: 

і „Чому не смієшся ніколи" 
(до слів Франка), екзотичний 

Українська Православна Парафія 
Св. Вознесення в Пассейк, Н. Дж. 

— влаштовує — 

СВЯТО ВЕТЕРАНІВ 
в неділю, 12-го червня 1955 

ТОРЖЕСТВЕННА СЛУЖБА БОЖА 
на чолі -з Вясокопреосвященнішіім Архисішскопом 

МСТИСЛАВОМ 
почнеться о годині 9:30 рано. 

В 2-ій годині відслужиться ПАНАХИДА за погиб-
шнх в бою наших воїнів, а відтак Владика Мстн-
слав посвятить церковні вікна з назвиськами уби-

тих воїнів в останній війні. 
Б Е Н К Е Т 

почнеться в 3-ій годині в церковній залі 
47 Hope Ave., Passaic, N. J. 

" Будуть присутні визначні американські гості. " 
На це наше свято запрошусмо Українців з око-

лиць Пассейкў. 

УВАГА! ВУНСАНЕТ Р. АЙ., І ОКОЛИЦЯ! J 
ЧОЛОВІЧИЙ ХОР БАНДУРА І 

— влаштовує — л 

ВЕСНЯНИЙ БАЛЬ 
в неділю, 5-го червня 1955 p. j 

(SUNDAY, JUNE 5, 1955) X 
В ПАРАФІЯЛЬНІЙ З А Л І jj 

при 74 Harris Avenue, Woonsockct, R.!. 5 
Початок о годині 4-ій пополудні. J 

Співацьке Товариство Бандура запрошус на J 
пей баль все Українське місцеве і позамісцеве Гро- ђ 
мапянство, де при веселій забаві зможете провести Ч 
весело свій час. Будуть смачні перекуски і хо- 5 
лодні напнтки. л 

До танців приграватиме музика Казановського. J 

ПОДРОБИЦЬ 6-го УКРАЇНСЬКОГО 
КОНГРЕСУ 

(Закінчення al стор. 2-гоі) 

І прсзнлі лльним столом злсілн 
члени останньої Екзвк.чтнви. а 
між ними — поруч себе проф. 
Лев Дббрлнськин і п. Дмитро 
Галичий. Коли після проголо-
шсаня. що на Номінаційиій Ко-
місіі осягнено повну гармонію, 
обидва названі діячі встали й 
подали один одному руку, а всі 
приявні на залі піднялись І 
зробили обом їм велику овацію. 
Так само рясно оплескувано по-
дібну сцену, коли п. Посиф Лн-
согір, давній касир УКК підій-
шов до але. Михайла Пізняка. 
нового`' касира, я подав йому 
руку, яку той останній з усмі-
юм стиснув. Взагалі 6-ий Кон-
"рес безумовно виказував тен-
існціі до об'сдвння, на тлі 
тќих таким різким днсокасом 
їулн виступи й ді! делегатів, 
цо те об'сдиания утруднювали, 
їй просто виеможливлювалн. 

Прикра Пресова конференція 
й відгуки Конгресу 

Напередодні 6-го Конгресу, 
VKK склнсия Пресову коифе-
існцію для чужомовної преси в 
4ю Порќу. Розіслано депеші з 
іапрошснням і треба признати, 
цо вони мали поважний успіх, 
ю на Пресову конференцію в 
долішній кімнаті в готелі Ком-
модор прийшли представники 
аід „Ню Порі: Таймеў". „Гс-
ралд Трнбюн", російського ‚.Н. 
Р)'сского Слова", польського 
щоденника ‚.Новн Свят" і ін. 
На превеликий. жаль показа-
іось. що інформаторами були 
два молоді американсько-укра-
їисьі:і діячі, які відразу в пер-
шнх хвилинах виявили слабе 
знання української політичної 
проблематики і малнй досвід у 
зустрічі з поважними журна-
ліѓтами. Ці остані задавали 
пятання з ділянки історії Ук-
раінн, теперішнього стану ук-
раінців, в Америці й у світі, їх 
змагань, зв'язку з іншими на-
ціямн й урядами, зокрема ціка-
вились підсовстською дійсністю 
в Україні. Було прикро днвн-
тнсь, в яку незручну ситуацію 
попали невідповідно дібрані ін-
форматорн і було прикро слу-
хатн їх відповідей. Треба днву-
ватися, чому такої важливої 
справи не підготовлено і зве-
дсно нанівець дуже добрий по-
чин. Адже в тому самому часі 
в тому самому будинку були 
вже деякі чільні українські ло-
літнчні діячі, що їх можна бу-
ло запросити. Коли у великій 
нюйоркській пресі був відгук 
6-го Конгресу Українців, то це 
треба завдячувати приявності 
на бенкеті в першому дні Кон-
Гресу — гу'бернатора Вверелля 
Гарримана. Довший витяг з 
його промови, головно моменти 

американської політики, по-
дав недільний „Ню Порк 
Тайме" на 1-ій шпальті 3-оі 
сторінки, а також `в недільному 
„Гералд Трнбюн' Зокрсми 8 
понеділковому числі ..Гералд 
Трнбюн" промові губернатора 
Гарримана присвячено окроиий 
редакційний коментар 

джус, що українська еміграція 
в ЗДА. була завжди найтривкі-
щою підпорою .для боротьби за 
волю українського народу на 
рідних землях'. Українська на-
ціп ніколи цього не забуде. Ва-
жаючи з душі 6-му Конгресові 
Українців успіхів, промовець 
вітас об'сднаннл американських 
українців в рлмцях УКК і до-
раджус зберегти його. Це об'сд-
нання скріплюс становище ук-
раінців в Америці й у всьому 
світі. І воно потрібне особливо 
тепер, у дуже важкій для укра-
Інців міжнародній ситуації". 
Проти українських визвольних 
змагань твориться міжнародна 
конспірація, яка плянус замах 
проти цілостн українських зе-
мсль. Ці затії с замахом на ці-
лість української нації. Треба 
заманіфестувати, що на фронті 
відпору ворожим затіям с всі 
україн`ці, нлддніпрянці й галн-
чанн, без різниці віри й партії. 
На випадок нової ВІЙНИ украін-
ГЬКИЙ Державний Центр І вся 
українська еміграція стануть 
по боці Заходу й ітимуть з Бо-
гом проти смертельного ворога 
християнської культури І най-
благородніших Ідей волі люди-
ни. Нашим завданням с підго-
товити кадри піонерів такої бо-
ротьбн. Може с дехто, кому за-
лсжить на дисонансах між 
Державним Центром 1 УКК. 
Але нема між тими двома уста-
новами таких різниць, що їх не 
можна б поладнати якнайпри-
хнльнішс. Зокрема не грають 
тут ніякої ролі матеріальні 
справи. Нема поділу на „ми" і 
„ви". Сам промовець заявляс 
свою найкращу волю до спів-
праці. „Наша 1 ваша свідомість 
сповнені тісю самою тугою". 
Шляхи амернкансько-українсь-
кої громади й української полі-
тнчної еміграції не завжди мо-
жуть йти тою самою ліиісю, 
але мають ту сяму ціль — знн-
щнти того самого ворога волі 
Америки і України. 

З промови голови Г.ІЛ(і-
руського Нац. Комітету 

Голова Білоруського Націо-
нального Комітету д-р Шорс 
стверджус передусім не ТІЛЬКИ 
ідентичність національно-полі-
тичннх цілей українців і біло-
русннів. але й повну гармонію 
в політичному діянні поза ме-
жлми України й Білорусі. Той 
сам підхід існус теж до модної 
нині у світі Ідеї „співіснувая-
ня". На може бути співіснуваи-
ня між двома цілком супереч-
инми Ідеями, які взасмио себе 
виключають — ідеєю російсь 
ко-большсвицького поневолю-
вання світу, й Ідесю націоваль-
ної волі й сувсренности. Історія 
виказўе, що завжди, коли по-

ставалн два суперницькі г.слст-
ні. то один з них мусів згняутйі' 
Так .було від. часу старииного. 
Риму й Картаґеии, почереа ча-
сп суперництва між Англісю Й 
Еспанісю за володіння на мо-
рях світу, в Наполеонівські ча-
сн Й прн рнвалізаціі між Пт-
лером і Сталіним. І нині в сн-
туації, коли настали два велет-
ні у світі — СССР 1 ЗДА — 
один з них згнне 1 ніхто не 
мас найменшого сумніву, що 
згнне СССР. УКК зробив уже 
велику роботу, але мас проро-
бити ще більшу. Прн всіх ук-
раінських успіхах, не треба за-
мнкатн очей на правду, що 
американські політичні д і я ч і 
ставляться все ще до украік-
ськоі проблеми з вихідної точ-
ки сснтнмеиту, а не як до пи-
тання власн'ої американської 
реальної політики. Тому най-
краще лучктн українську полі-
тичну пропаганду з пропаґан-
дою політичної проблематики 
всього європейського Сходу, — 
не роздрібнювати проблеми ок-
ремнх уярмлених народів, а 
з'однюватн американський полі-
тнчиий світ для широкої кон-
цепціі нового впорядкування 
цілої політичної мали Сходу 
Европи. Стверджус успішність 
власної тісної співпраці з УКК. 
дякус його окремим діячам I 
висловлює бажання, щоб та ук-
раінсько-білоруська співпраця 
на терені УКК ще більш затіс-
нклась. 

Найсвітліший момент Конгресу 
З усіх три-денинх прикрих І 

гарних момснтіп, безумовно 
найбільше реальне значення, 
водночас найсвітліший харак-
тер символу мав той момент, 
коли в третьому дні Конгресу. 
в понеділок ЗО травня коло ѓод. 
6-ої попол., вернулись на залќѓ†. 
нарад з останньої наради члс-
нн Номінаційноі Комісії, а за Vk 

Господарські Вісті 
ПОСУХА ПОШКОДИЛА ОЗІІ-

МУ ПШЕНИЦЮ 
Департамент рільництва пс-

редбачас. що цьоголітні жнива 
дадуть 652.886,000 бущлів озн-
мової пшениці. Першого квітня 
цей збір пшениці -оцінювали на 
662,485.000 бушлів, але посуха 
в пшеничних стойтах спрнчи-
нила, що збір пшениці буде 
менший на 10 мільйонів буш-
лів. Крім озимої пшениці буде 
ще 177 мільйонів бушлів ярої 
пшениці, так що цього року бў-
де в ЗДА 820,886.000 бушлів но-
воі пшениці, а в минулому ро-
ці збір пшениці виносив 969,-
781.001) бушлів. До змеишення 
пшениці причинилася також і 
контроля департаменту рільннц-
тва, який не хоче допустити до 
надмірної надпишќи пшениці." 
РЕКОРДОВЕ ЧИСЛО ЛРОДА-

НИХ БОІІДІВ ОБОРОНИ 
Департамент скарбу повідом-

ллв, що в квітні цього року про-
дано бондів оборони, так зва-
них „сейвінгс" боидів на суму 
448 мільйонів доларів. Ці бон-
ди були з серій „Б^' і „Г", і Ьс 
продано в цьому році на 15 від-
сотків більше в порівнянні з 
квітнем 1954 року. В чотирьох 
місяцях цього року продано 
цих бондів на суму понад двох 
більйонів долярів, це значить 
на 13 відсотків більше в порів-
иянні з тим самим часом мину-
лого рок)1. 
В ОДНОМУ МІСЯШ ВІШРО-
ДУКОВАНО ПОНАД 8 МІЛЬ-

ПОШВ ОПОН 
В березні цього року випро-

дуковано в ЗДА 8.684.817 опон 
до особових нит. Це найбільше 
число в Історії продукції авто-
внх опон, коли не рахувати 
воєнних років. 
ЦЬОГО РОКУ БУДЕ БІЛЬШЕ 

М'ЯСА 
Департамент рільництва пові-

домллс, що цього року псред-
бачасться на три до чотирьох 
відсотків більше м'яса в цій 
країні в порівнянні з 1954 ро-
ком. Найбільше зросте продук-
ціл свинини Від січня до квіт-
ня цього року вбито на 17 від-
сотків більше свиней в порів-
нлнні з тим самим часом 1954 
року. 
БРАКУВАЛО В ТЯГАРОВИХ 

ВАГОНІВ НА ВИПАДОК 
ВШИЙ 

Адміністратор Оборонної Слу-
жби Чарлз Ф. Гаиівелл заявив, 
що на випадок війни в цій кра-
іні не було б потрібного числа 
тягарових залізничнх вагонів 
для перевожування товарів. Те-
перішнс число тягарових ваго-
нів вистачай на персвіз'-цивіль-
них таборів, а під час війни 
треба б іісрсвожувати багато 
військових товарів 

З ЖИТТЯ ГРОМАД І ОРГАНІЗАЦІЙ ч 

Дітройт, Міш. 
Рідношкідьне Свячене 

Побіч основного завдання — 
удержання У к р а І н о з и а в ч о І 
Школи, Т-во „Рідна Школа" 
проявляє свою діяльність у 
культурно - громадській праці. 
Хоч півторічне існування Рідної 
Школи здавалося б за корот-
ким часом для розгорнена епосі 
діяльності! на усю площину, то 
вже за цей час цілий ряд вда-
лих Імпрез вказують на коріи 
сну для нашої громади пра'що, 
що причннюсться до пошнрсн-
ня рідношкільного руху серед 
нашої громади, забезпечує пов-
ннй розвиток Українознавчої 
Школи. 

Однісю з таких Імпрез було 
„Свячене", получене Із Святом 
Матері, відбуте в неділю, дня 
1. травня ц.р. Простора заля 
Українського Народного Дому 
ледве вмістила учасників Свя-
ченого. Замітннм явищем було 
те. що учасники були люди різ-
ного релігійного і політичного 
переконання, яким дорога ідея 
рідної школи. Це саме, а ще 
більше приявність священиків 
обох наших церков, підчерку-
ють, що на культурно-громад-
ському відтинку можна завсідн 
знайти спільну мову, зокрема 
на терені рідної школи, яка сво-
їм значеіжям переходить понад 

І усі партійно-групові рації. 
Після відкриття головою т-ва 

п. В. Сої. благословення дарів 
довершив о. Скасків. Могутно 
„Христос Воскрес" пронеслось 
по усій залі. Глибокі змістом 
промови, виголошені представ-
кнкамн організацій, підчсрку-
вали значення цісї імпрези. Го-
ловно промови о.. Скаскова, о. 
Я. Костецького. І. В. Іванчукл, 
контролера УККА. та Інж. Б. 
Пстрінн, були напрааду зво-

.рушлнві. 
Миле враження на присутніх 

зробила програма в честь Ма-
тері, виконана учнями Украіно-
знавчої Школи. Дбайливість ви-
конавців свідчила про доложені 
трудн пань М. Білинськоі та С. 
Лапатятковоі, які підготовнліі 
програму. На загал імпреза бу-

ла поставлена на належному 
мистецькому рівні, а залишила 
гарне враження в учасників. 

іЗ цьому велика заслуга Жі-
ночоі Секції, на якій тяжі.та 
більша частина підготовки цієї 
вдалої імпрези. Несподівано ви-
сокнй прябуток з імпрези при-
чиннться до розбудови та по-
ліпшсння праці Українознавчої 
Школи. 

Черговою імпрезою Рідної 
Школи буде вистава народно-
побутової драми „Жидїзка Ви-
хрестка", яку підготовляс рід-
ношкільннй драматичний гур-
ток на неділю. 5-го червня ц.р-
в залі Українського Народного 
Дому. Цей же драматичний гур-
ток під мистецькиќ керіпниц-
твом широко відомого режисера 
П. Т. Дем'янеика об'єднує відо-
мих осіб з Інших сцен і від дов-
шого часу підготовляє інтен-
синвно згадану драму. Можна 
тому сподіватись, що вистава 
пройде з належним успіхом і 
буде новим здобуткам Рідної 
Школи в цій ділянці. 

Та про те іншим разок (по 
виставці), про яку напишуть 
знавці театрального мистецтва. 

В. П. 

S5 річниця закінчення Зимового 
Походу а ДІтройтІ. 

У неділю 15 травня, на про-
хання Лицарів Ордену Залізно-
го Хреста, що перебувають в 
Дітройт! та околицях, о. нітрат 
Федір Б І л е ц ь к н й відправив 
вдячний молсбсн з нагоди XXXV 
річниці закінчення першого Зн-
нового Походу. 

О. Мітрат виголосив перед 
молебнем проповідь і В КІНЦІ 
молсбня проголошено теж „Віч-
ну Пам'ять" бувш. Командармо-
ві, Ген. М. Омеляновичу - Пав-
ленкові. Протопресвітерові Ар^ 
мії У Н Р Павлові Пащевському 
та всім Лицарям, поляглиќ та 
померлим. 

В церкві вміщено гарно внко-
ианий проф. Лук'лнчуком Заліз-
ннй Хрест. 

Під час збірки для хворих та 
немічних Лицарів в Европі, зіб-
рано 20 долярів. Шрепровади-
ла збірку п-і А. Лотоцька. 

л О В І Л О М Л Е Н Н Я 
УкряЬкмсоі Студентської Громади в Ню Порќу 
Отсим поні док инаяо. ню Наданячайяі Загаямгі Зборя УСГ 

Ню Порк відбудуться в п'ятниі'іо, 3-го червня 1968 p., в Народ-
ному Домі, кімната ч. 32. Початок год. 6:30 вечора. Головною точ-
кою Зборів буде вибір делегатів на Другий Конгрес СУСТА. що 
відбудеться в днях 10, 11 і 12 червня ц.р. в Ню Йорќу. 

Після Зборів відбудеться знимання спільного фота, що буде 
поміщене в конгресовому журналі. 

Заќлиќшмо наших студентів Метрополії, що ще не є чле-
нами нашої Громади прийти на ці Збори 1 вписатися в П члени. 
Нові члени також матимуть право вибирати або бути вибраними 
делегатами на 2-гий Конгрес СУСТА. 

За Управу УСГ Ню Порк 
Мирта Доберчак, Секретар Роман Лпенні;, Прсзндсит 

УВАГА! УКРАЇНКИ П УКРАЇНЦІ МЕТРОПОЛІЇ 
НЮ ПОРЌУ ТА ОКОЛИЦІ! 

Приходьте громадно на традиційний 
ВЕЛИКИЙ 

ФЕСТИН - ПІКНІК 
що його влаштовує 

ВІДДІЛ 204 УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО 
СОЮЗУ 

в неділю, 5-го червня 1955 р. 
(SUNDAY, JUNE 5, 1955) 

T^APLEWAY GROVE Й Ш С і М и Г " 
160-02 46th Avenue, Flushing, L. I. 

Гратиме славна оркестра Василя БОСОГО. 
Добірний гтарокрайовий буфет у власному заряді та 

баѓнти різноманітних ро.іваг й несподіванок. 
ПАРК ВІДЧИНЕНИЙ ВІД П-ОЇ ГОД. РАНКУ, 

В С Т У П $і.оо. 
Доїзд з Ню Иорку: Take IRT Subway to Grand Central Sta-
tion or BMT to Times Square or Quecnsboro Plaza and chance 
for Frushing Trains to Main Street, KiushinR. Then take Bus 
Q-26 or 27 to Park. 

УКРАЇНСЬКІ СПОРТОВІ ТОВАРИСТВА 
УСК Ню Йорк та УСК „Січ" Елизабет 

^ в л а ш т о в у ю т ь 

В Н Е Д І Л Ю , 5-го ЧЕРВНЯ 1955 Р. 
Т Р А Д И Ц І Й Н И Й сѓтартовий ПІКНІК 

і 
в Українському Селі, Bound Brook, N . J. 

УВАГА! БОСТОН, МАСС, І ОКОЛИЦІ! 
ВІДДІЛ 807 У. Н. СОЮЗУ В БОСТОН, МАСС. 

повідомляє, що 

в неділю, 5-го червня 1955 р. 
— відбудеться — 

П О С В Я Ч Е Н Н Я 
українського й американського прапорів. 

Управа згаданого Відділу просить бостонські Відділи 
УНСоюзу, Спілку Української Молоді, Відділ Українського 
Конгресового Комітету, Т-во Запорозька Січ. Союзу Украі-
иок, та всі інші організації до лаіжавоі участи. Просить-
ся Союзові Відділи з Вунсакет. Р. `Ай.. Манчестер, Н. Г,. 
Влакстон, Кронетоіг, Фнл PfBefr, `Тантон. `СеЯле"и.` htttc, 
та Пропілене Р. АЯ:, загостятн та свосю присутністю зве-
лнчати так рідке свято Бостону. На свято прибуде до вас 
Голошшй Предсідник УНСоюзу п. Дмитро Ѓялі чай, та до-
околнчні Радні. 

Точно о годќні ІЛЛ попол.. кодо парафіяльного Дому 
иря 148 Forest НШ S4., Jamaica Plain буде звірив Членів, 
Відділів і всіх Гостей звідкіля перейдемо походом до церк-
вм, де відбудеться посвячення прапорів. 

В програму свята входять: виступ шкільної дітвори, хор 
церковної громади, деклямяціі, та промови п. Д. Галичина 
та Головних Радних. По скінченні програми відбудеться 
ПІКНІК, де прн звуках добірно! оркестри, що буде пригра-
вяти до танців, гості змож)ть на свіжому воздусі провести 
сМй час серед милого тоарнства. 

їхати до Green St., Elevated Station ріг Washington і 
Green St. поїхати Оѓсел вулицею догори один бльок. звер-
нути на прано до Forest Mill St. де видко вже церкву. 

Т. Юськін, прсдс. 
За Комітет: 
Н. Гмпій, кас. І. Чоѓпи:, секр. 

кЉМЉШАйЉ4ЉЉЬЉЛЉ4АЛАЉкЬкЛЉ46МЛ4кЛЬШкЬк6ї 

ПЛАСТОВІ ТАБОРИ : 
О к р у г и 

РАЧЕСТЕР, БОФАЛО. ЮПВЛЕНД 
- — відбудуться 

в 1955 році на „НОВОМУ СОКОЛІ" 
в ПОРТ КОЛЛІНС, н. л . 

Для новачок і юначої: в часі від 2-го липня до 23-го липня. 
для новаків і юнаків в часі від 24-го липня до 13-го серпня. 
Проводи Осередків будуть приинмати зголошеннл учасая-
КІВКІВ від 1-го дп 15-го червня ц.р. 
Оплата за S тижні побуту на таборі виносить дол. 40.— 
(сорок). 

Окружна Таборова Комісія звертається з проханням до 
всіх Сеньорів f-рокі, як рівно ж до Старших Пластунів 
(-нок і зголошуватися як вихопннкн таборів на адресу го-
лопи О Т Ќ . пл. сен. Івана Крамарчука, 13 ('т. Джекоб с'тріт, 
Рвчгстгр 21, Ню Порк. 

Пластуни! Пластунќи! Хай пластова пісня: „Пусти не-
не мати до табору, до юнця. до волі, до простору. . . на 
Новому Соколі" станс кличем і метою Ваших цьогорічних 
вакацій! 

пл. ген. 1. Крамарчук (Головаі 
ст. пл. X. Ковч (Рсф. жіночих таборів) 
пл. сен. М. Лялька t Реф. мужсських таборів) 

tfTTTTf У+Я-У+tTeTTTt^TtytTtTTT-ryTTyTyfyfTTfff ЎУ 

За добру забаву ручнть 
К о м і т е т 

ДОКП ГУМЕННОІ 

„ВЕЛИКЕ ЦАБЕ" 
що знайомить 1а жаттям 
давніх предків українського 

народу. 
Понад 300 ІлюетрацШ. 

Отор. 18В. '. 
ПІНА tZM, 
Замовляти: 

„S V 0 В О D А" 
Р. О. BOX 34в, 

JERSEY CITY 3. N. J. 

1) Футбо гбольні змагання збірних УСК Ню Порі 
„Тризуба", Фяладелфія І „Стріли", Тр 

П Р О Г Р А М А : 
Порк і „Січі" Блнзабет — проти 

Грентон. 
2) Відбнванковий Tj'pHip ѓ'участю: Білоруський С.К. „Ньоман", „Стріла", — 

Трентон, „Тризуб^ — Филаделфія, УСК Ню Порк „Січ" — Ьлизабет. 
3) Виступ дітей з Елизабсту з народними танками під проводом п. Р. Пст-

^
llни. 
ір Королеви Краси Пікніку та різні несподіванки. 

ЗАБАВА до пізно! ночі при звуках оркестри Л. Гуменного. 
Добірний буфет для старших та спеціяльний для малих дітей 

Початок о год. 10-ій рано. — Вступ на місці $1.00. 
Доїзд з Ню Порќу автобусами — з 7-ої вулиці між 2-ою І 3-ою Бвеню на місце пікніку в 
обидві сторони пключно зі вступом $2.50. — 
Доїзд актами: Holland Tunnel, then Route 20 to Bound Brook, croas bridge to South Bound 
brook, turn left at Canual Koad — 2 miles to Cedar (Jrove Road. коли'ЃЌ'Ѓ ПІКНІКУ 

Увага! Дуже важне для всіх Українців! 
Найбільша канадійська висилкова фірма 

ІВАНА КАМШСЬКОГО 
ДЖЕНІК ТРЕЙДШҐ КО., 

яка мас Цей трал і о п Торонто, Оит., І свої Віддііи в більших 
мії тих Канади, підќрили бюро в Вофало 

Janique T r a d i n g Co. 
1162 Broadway, Buffalo 12, N. Y. — Tel. FI 1272 

Від тепер всі українці висилають своїм рідним 1 знайомим 
по цілій Еврош і до піді овстських країн пачки з новими й 
уживаними речами, матеріялпми, ліками й Іншим через цю 
відому фірму, тому що: 
1. за 7 років Існування фірма не пропала ааі одна пачка, 
2. м'і посилки гарантовані, 
5. підборні в Краю нічого не доплачують, 
4, солідма І скора обслуга, 
6. на бажання фірма зберігає Ваше прізвище а адресу в 

таємниці, висилаючи пачку під своїм іменем, 
0. всі речі — англійської продукції найкращої я кости — 

можна оглянути иа місці, 
7. пачки пересиластьса через наш ВІДДІЛ а Лондоні (Антл ) 
в Вишліть І Ви своїм рідним пачку через нашу фірму, в 

в Ваші рідні в Краю ждуть на Вашу поміч! в 
Про деталі поінформуйтесь особисто попѓѓою або телефоном. 

JANIQUE TRADING CO. 
. . . ІЃ 

у ' v: :"--v ;'-';.r--v;,v ".-. 



СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ 3-го ЧЕРВНЯ 1955. 

9 П Р А Ц Я т 
Ш Help Wanted Male—Female 9 

Restaurant Interviews 
For New 

HOWARD JOHNSON'S 
RESTAURANT 

on the New Jersey Turnpike 
at Secaucus 

Потрібно ЖІНОК і мужчин як: 

КЕЛЬНЕРИ — ГОСПОДАРІ 
КУХОННИЙ ПЕРСОНАЛ 
ПЕРСОНАЛ Мі. і()ДІІИХ 

ІІ минќи$ 
КАСИРІ, 

ТРЕНЕРИ ДО ЗАРЯДУ. 
Приця на всі .чмінн, добра 

платня, платні вакації, 
уніформи, 

забо.іП(чініія життя, 
пх`піта.пзація, 
ft інші корветі 

Голоснтись особисто 
від Colony Ave., in Secaucus, 

або інформуватись телефонічно 
в годншос: 

10:30 A.M. to 4 P.M. 
7 P.M. to 9 P. M. 

UN 7- 9541 — UN 4-3988 

П Р А Ц Я 
HELP WANTED—MALE 

І Н Ж Е Н Е Р — "Stationary" 
потрібний ляйсенс механіка 1 
"refrigeration" також дозвіл 

на "Oil Burner". 
стала праця. 40 ѓод. на тиждень. 

NATIONAL BISCUIT CO. 
Н5 — 10th Ave. (15th St.) N.Y.C. 

TeL CH 3 8000, Ext 460 
Mr. Lowry 

ДОСВІДЧЕНІ 
MILLWRIGHT ` 
МЕХАНІКИ 

б днів — 40 год. тижнево. 
$1.79 на годину. . 

TECHNICAL TAPE CORP. 
Old Bordentown Road 

Old Bridge, New Jersey 

m П Р А Ц Я џ 
9 HELP WANTED—FEMALE 9 
Домашня роСітннцн до' лікарні. 
Відповідальна жінка у віці 45 р. 
На бажання спання на місці. 
Загальне чищення 1 догляд над 
іншим персоналом. Платня від 
пові'дно від здібності. 

Тел.: Lynbrook 9-3306 

ДОТРІНО 
досвідченого 

ПОЖЕЖНИКА 
Стала праця — голоснтись: 

W. RALSTON A CO. 
Old Bordentown Road 

Old Bridge, New Jersey 

НА ВЕСНЯНУ ПОГОДУ! 
Прекрасні футряні накидка 

(Stoles) 
}Клі. п н . 

Ний НОВІШІ фасони 
НвАкрвд4 матеріали 

Knitter A Knitter Mechanic з до-
свідом при "Jacquard Interlock" 
трикотажних машинах. Висока 
платня; 5 хвилин від N. Y. Те-
лсф. West Knitting Mills, 523 23rd 
St.. Union City. N. J. UNiun 6-008-1 

III jlltlUK.V.n н и й 
.МАШИНІСТ 

І помічник 
до легкої і тяжкої монтажної 

праці 
THE HUCK CO. 

163 Pl.iv St., Hackensack, N. J. 
Tel. Diamond 3 8050 

"WOOD FINISHERS" 
досвідчені 

"Staining, Burning in 
Polishing л Lacquer 

Spraying" 
Стала праця, добра заплата. 

ORange 2-9100 (N. J.) 

КУХАРКА 
Потрібно попередньої практики 

Голоснтись особисто: 
MAYER'S BAKE SHOP А 

LUNCHROOM 
1860 Lexington Ave., N.Y.C. 

ОНЕРЕПТОРКИ до "Sinjrer" ма-
шин. Праця при жіночих пла-

щах. Стала праця, добра плат-
ня. Голоснтись: 

A. A W. GARMENTS 
90 Montgomery St. Jersey City.N.J. 

HEnderson 4-9331 

МЕДСЕСТРИ-
R.N. — L.P.N. 

Помічниця з практикою, лікар-
ня, 5 днів в тижні. 8год. прп-
ця, вакації, рекомендації. 

Тел. BAIdwin 3-2450 

Український Фестиваль в Елизабеті 
Елнзабет-Розель, Н. Д ж е р -

зі. — Ліга Української Моло-
ді в стейті Ню Д ж е р з і влаш-
тувала Український Фестн-
валь на стадіоні Варінанко 
парку в Елизабеті - Розель. 
Фестиваль почався відспіван-
ням американського гимну та 
інвокацісю о. Романа Бодна-
ра — пароха українсько-като-
лнцької церкви св. Володнмн-
ра. Почесним промовцем був 
конгресмен Гаррісон А: Віль-
ямс, який закликав присутніх 
не тратити надії на те, щ о 
Україна таки визволиться з 
комуністочної тиранії. Вітав 

присутніх також посадник 
міста Елнзабет, Ніколас С. 
Лакарт. Майстром церемонії 
був комісар Марсел Е . Ваґнер. 
У Фестивалі брали участь 
танкові групи Волтера Бака-
да і Вільяма Полевчака, Ніни 
Бакад та Д ж а н а О. Флнса. 
Виступали також хори „Боян" 
під двриґентурою Романа Ле-
вицвкого і „Трембіта" під днр. 
И. Городнського. Крім того 
грав на акордеоні Т. Ш е п к о 
і виступала оркестри Иоснфа 
Снігура. Закінчено Фестиваль 
відспіванням українського на-
ціонального гнмну. У Фести-
валі взяли участь 3,000 ос іб . 

Сенатори підтримають зміни в іміґраційному 
законі — запропоновані Айзенгавером 

ДІВЧАТА (2) 
Прнсмннй ВИГЛЯД, — дістаѓться 
уніформи. Чекасться на покуй-
цін і розділіог.ться морожене. 

PURITAN DAIRY 
220 Tarrytown Rd.. White Plains 

Tel. WH 8-9389 

Вашингтон. — 14 республік 
канських сеиаторів заявили, 
що вони радо підтримають ті 
'.міни в і мі гра цінному законі , 

які запропонував президент 
Айзенгавер. Сенатор Артур 
Воткінс заявив, що він вірить 
у те, що Конгрес прихильно 
віднесеться до пропозицій пре-

т BUSINESS OPPORTUNITY 9 

ШЕВСЬКА РОВГГНЯ 
Модерні машини. 

На долині міста, дуже дешево. 
Телефонувати: 

TRIDENT REALTY CO. 
2-Ю Е. fifh St., New York City 

ORegon 4-5340 

УКРАЇНСЬКА ФУТРЯНА 
РОБІТНА 

нові ФУТРА 
ПЕРЕ.МОДЕЛЮВАННЯ 
ТА НАПРАВ А ФУ ТЕР 

Нрянігмасио футра на нерехо-
вування — Fur Storage. 

Roman Kussoff 
1420 Avenue of Americas 
Between 58 A 59th Ste. 

New York, N. Y. 
RLaza 9-4238 

НА ПРОДАЖ 
( А.ІЬОН КРАСИ 

Власник мусить продати. Про-
дається л стратою. 

ANN'S BEAUTY. SHOP 
147 Ave. A., New York City 

або телефонувати: GR 5-9738 

ОАЛЬОН КРАСИ 
Повне влаштування. Засноване 
TOMV 18 р. Стала кліснтеля. Мя-
лі витрати. Можна поліпшити 
умов, життя 3 уваги на недугу: 
власник ггродао по дуже ўмір, 
ціні. 

Телеф. власника: НЕ 3-2708 

A U Т О 
1951 PONTIAC — $695 

Легкі сплати Без завдатку 
BARREL AUTO SALES 

499 N. Broad St.. Elizabeth, N. f. 
ELizabeth 3-9826 

% Відкрито вечорами. 

Д-р Мед. ОЛЬГА КОРОПЕИ 
відкрила 

ЛІКАРСЬКУ КАНЦЕЛЯРІЮ 
в PAWTUCKLT, 7 PARK STREET, R. І. 

Тел. PA 2-3328 
Години прийнять: %А І 7-8 щоденно, 

в середи й неділі згідно з умовою-

ФРІіЗІСРКЛ 
Повний досвід у всіх ділянках 
свого фаху. Повний час. Висока 
платня. ' Ліг conditioned", модер. 
сильон. Голоснтись: 

ANDREWS BEAUTY SALON 
ЯЗИ — 5th Ave. Brooklyn, N Y 

Tel.: SH 8-3819 

COUNTER GIRL " E x p e r i e n c e d 
З повним досвідом. Добра плат-
ня плюс ..тнпсн'', год. 8-4 P.M. 

%Вільне в неділі і свята. Прнсмні 
умовини праці. Гол. пополудні. 

OCONNELLS 
260 Main St.. White Plains 

Phone WH 8-9635 
BEAUTY OPERATORS ( 2 ) " 

Першенетво з досвідом. Якщо 
кваліфіковані досконале ста-
новнще. Приг.мне окружсння. 
модер. "ліг conditioned" сальви. 

HOUSE OF CHARM 
120 Main St.. Dobhs Ferry. S I. 

Phone Dobhs Ferry 3-0372 

ОПЕРЕПТОРКН 
до шиття суконок І К'ОСТЮМІВ. 
Секційна праця. Дещо досвіду. 
Добра платня. Стяла праця. 

Голоснтись-

MAkLA FASHIONS 
КІ8 Irving Ave.. Port Chester 

(4th' floor). 
Tel.: WE 9-1603 

книжки 
книжки, 

старі ft нові нилання. 
Списки — Каталоги, шле 

BOOKSTORE MAGUN, 
Post Office Box 361, Cooper Sta., 

New York 3. N. Y. 

Gnop m 
ПЕРЕМОГИ КАНАДСЬКИХ 

CT ЎКРАЇН — 2:0, 2:1. 

Торонто. — Україна, скріпле-
на Гаќсом Віликом, який щойно 
вернувся з Австрії, перемогла 
льокального партнера УСК Трн-
зуб рахунком 2:0. На пошире-
ному (гтндюні Фред Гамилтон 
зібралось поверх 1.000 глядачів, 
які оглядали першу зустріч в 
сезоні Украіна-Трнзуб. Ворота 
для України добули: Габа і при 
кінці матчу Снилиќ. Рачеетер. 
В Тризубі і. на вкувала виразно 
дефензива. 

Монтреаль. — Україна пере-
Могла Спарту 2:1, добуваючи 
ворота зі стрілів Шила І Теде-
ско. С п е р т и зреванжувалась 
тільки ОДНИМИ воротами Павел-
ка. Медведчук. знаний украін-
ськяЯ змагун. знову вертаються 
і Німеччини в Канаду. 

ВАКАІШ 

MATTITUCK, L. L 
1-кімн. хатедж, повне умеблю-
аання, огороджена веранда, при 
East Legion Ave. Всі удогіднен-
ня і користі. Кілька кроків до 
затоки і села. Телеф. власника 

IV 6-5665 

Bagailuk's фарма — кімната й 
апартаменти до винайму на літ-
ній сезон. Ціни від $ПО за кім-
пати до $250 за апартаменти. 
Адреса: 

BACAILUK S FARM 
Hurleyvlue, N. Y. Sullivan County 

Телеф. Hurleyviile 18R1 

m та та 

Революційна продуўкція радіоапаратів світової 
славн короткохвилевнх апаратів "High Fidelity" 

BLAUPUNKT 
Незалежно від того в якім стейті живете, можете одер-
жлти на рати в ціні $ Ї'Ж.50. 
Платите завдаток у висоті ЮТѓ. решту иа 12 місячині 
салат без якихні-будь дочиг.іень. 
Гарамтія відбору станцій з Квронн І з країв за залізною 
куртиною. 
Масио також иа гќладі дешеві короткохамлев! P.M.—A.M. 
—S.W. в Ніні SI5H.05 1 $1.10.05. 
Радіоаларати ці німецької продукції иа короткі хвилі у-
МО.І:.ІІІІІ.ІІІІІ'ІТІ. відбір програм в плґі.кн -кони іііпіп чмгтоті 
тону. 
Це найновіший винахід в радіппродукпії. 
ЦІ радіоапиратн на Короткі хвилі можна одержати не тільки 
в Нќі Порќу, але у всіх етейтах Лиррикя. 

ОДИНОКИЙ РЕПРЕЗЕНТАНТ В ЗДА. 

N. Pickens Import Co. 
31 East 14th Street New York 3, N. Y. 

TeL OR 5-6860-61 

Ш 
ФІРМА ‚‚СТШСОН" 
Ми маємо великий вибір 

Українських ПЛАТІВОК 
. 

найкращої пќости. 
^В Церковні, народні пісні, — частушки — 

S v^Z',7' романси. 

T I I V M M Жадайте нашого повного безплатного 
Щ И і ^ г ' 4 ' 1 ' каталога українських і російських 

Г Е С З Г 0 S платівок. 
Пшиіть на адресу: 

STINSON RECORD DISTRIBUTORS, INC. 
27 UNION SQ. WEST, ' NEW YORK 3, N. Y. 

^m^mtfmt n ц їв м ці шр-трчагщвгтгщя-щ 

KOV7BASNIUK AGENCY 

2 7 7 E A S T 10th S T R E E T , 
(Біля Avenue A) 

Н О Т А Р І А Л Ь Н Е Б Ю Р О 

N E W YORK 9, N. Y. 
Tel.: ALgonquin 4-8779 

ШИФКАІТИ продаємо на всі кораблі. 
ГРОШІ посиласмо до всіх країн і виплачўемо иа останній 

пошті. 
ЛФІДЕВІТИ, прохання та Інші потрібні документи иа спро-

вадження рідних і знайомих до Америки. 
ОВЕЗНЕЧЕННЯ (аеекурація) — від вогню, нещасливих 

випадків, недуги. Забезпечўено жиѓти, меблі, вікна, 
антомоґіі.іі. футра, біжутерію та інше. 

ПРОДАСМО доми та всякого роду бнзнеси. 
ПЕКЛО (пересилка пакунків за границю). 

Віра Ковбаснюк-Шумейко — Антін Шутнейко 
Відкрито від нон. до п'ятниці в суботи: 

від. 9:30 рано до 7 веч. від 10:00 рано до 1:00 попох 

зпдента. Президент заявив, 
що коли Конгрес ухвалить 
його зміни в іміграціііному за-
коні, тоді легше буде здійсню-
ватн той закон. А л е демокра-
тнчниіі конгресмен Френсіс Е. 
Волтср, голова Іміґраційної 
Підкомісії в Палаті Репрезен-
тантів. заявив, що на ного 
дітвку, Конгрес відкине по-
правкн президента. Напважні-
ша президентова поправка ви-
магас, щоб добровільні органі-
зації несли відповідальність 
за поодиноких імігрантів. Д о -
сі за нових імігрантів відпові-
двли тільки індивідуальні 
спонзори. Президент подас та-
кож поправку, щоб полегши-
тн вимоги новим іміґранта.м в 
справі інформацій про дво-
річне перебування до дня, ко-
ли вносять прохання про ви-
дачу візи на в'їзд до З Д А . А-
ле президентові поправки не 
такі, яких домагаються крн-
тнки нового іміґраційного за-
кону. Президент не пропонує 
продовжити термін важностн 
цього закону, який кінчається 
31 грудня 1956 року. 

9 Суд у податкових справах 
в Вашингтоні ствердив, що тор-
говець контрабандними товара-
ми Вільям Дж. Лайес не запла-
тнв податків на суму 2,012,000 
долярів. 

9 ЗО травня ц. р. в автових 
змаганнях згинув найкращий 
американський спортовець Білл 
Вуковіч, який здобув два рази 
перші місця — в 19S3 і 1954 
роках. Цього року перше місце 
в автових перегонах здобув Воб 
Свейкерт з Іядіянополісу, Ін-
діяна. 

MISCELLANEOUS 

ГОНЧІ ПСН, боксери, спаиьйо-
лі, „мексиканці", дальматииці, 
Ірландські тер'сри, фокстер'срв, 
шотляидські тер'сри, гострово-
лоі.̀ І, валіські тер'сри, пудлі (всі 
роди), ямникн, бульдоги, вівча-
рики. Також сіямські коти. Пле-
каиня для розплоду. Вільний 
вибір і достава. 

LISBETH KENNELS 
37 So. Grove St., Freeport, L, I. 

Tel. FR 8-4085 

НАПРАВА ДОМУ 
Якщо потребусте перевести na-
праву дому, ма`сте нагоду зао-
щадити $500 — $300 — $200 

u Savings Bonds Free 
За подробицями тел. ТО 8-2635 

HORN ROOF1NO A SIDING 

Купуйте в підприємствах 
що оголошуються 

в „Свобоці" 

FARMS FOR SALE 

87 акр. 18 м. від Schenectady, 
N. Y. 24 шт. худоби, 12 дійних, 

10 кіми., модер. лазничка, со-
снов. їдальня, коминок з огрі-
IJ.UIH.4M, 4 спальні, газ. огріван-
ня, вода, молоч. машина, моло-
чарня і холодільня, 2 трактори, 
борони, шпихлір. $17,500. Прий-
масться помір. оферти. Телеф.: 
Ballston 420-R-l, after 5. 

КУРЯЧА ФАРМА, иа 4,000 кур.; 
модер. 8-кімн. дім; автоматич-

ний ви ряд; 24 акри; фронтом до 
2-ог гайвеів, прибл. 25 пачок я-
сць на тиждень; около $10,000 
завдатку. — РІетіпкЮп, New 
Jersey 671R5. 

НА ПРОДАЖ — 150 акр. фар-
ма, 100 акр. управ землі, 50 

акр. лісоматеріялу і пасовиська 
з потоком. Вел. дім потребус де-
що направи. Верч. криниця. 
Продасться $ЗО за акер, або 
$4.500 за все. Phtlo Walrath, Fort 
Plain, N. Y. R. D. # 1 . 

Купно справжньої ферми. — 145 
акр., при добр. дорозі, 20 акр. 

ліс. площа. 18 корів, 4 ялівки, 
трактор, фар. машинерія, вода, 
потік, 7-кімн. дім і 4-кімн. ка-
тедж; дім потребус направи; 
6V4 м. до Sidney, N. Y. Все за 
$12.600. Е. S. Rhodes, P.O. Box 
856, Franklin, N. Y. 

Pocono. Куряча фарма і модер. 
5 кімн. дім-при Macadam Rd., 

Route 90, 85 м. NYC 1 м. Bangor, 
8 м. Stroudsbure. Всі удогіднен-
ня, міс. вода, 80-gat water bit. 
Гараж, площа, 80x318, 2 пов. 
114" курник. Можна переробити 
на мотель. Озеро 1,000" від до-
му. Жал ас. $12,000. Пишіть до 
власника: Walter A Anna Fenner, 
R. D. З, Вапког, Penn. TeL 54R. 

FARMS FOR SAl^E 

ЗБОРИ ВІДД'ІЛІВ УНС 
СИРАКЮЛ, Н И. — Т-во Укр. 

Січ, Відд. 39. повідомляє членів, 
що місячні збори відбудуться в 
неділю, 5. червня, о год. 3-ІЙ 
попол.. в У. Н. Домі. Просить-
ся всіх членів прийти на збори. 
В суботу, 4. червня, від год. 
8-10'вечором і в неділю ВІД'год. 
11:30 до 3-ої попол. можна впла-
чувати вкладки. — Управа. 

Hasbro uc h Hill, on Dei wood Rd. 
Staten Island. — Життя иа ce-

лі. (50 хвилин Wall St.) Доб. 
збудований дім, 4 спальні, дс-
рев. тверді -підлоги, коминок, 
ста лев. туш; басейн на риби й 
інш. 5 площ, город,' дерева,' вид 
на море. Вл. пляжі, шкіл, скде-
пів. Власник -виїжджає, жадіе. 
$19.700. Тел. влас EL 1-1447 

В п'ату річницю смерти 

бл. п. Миколая ГОЛДЕР 
відправиться 

С Л У Ж Б А Б О Ж А І П А Н А Х И Д А 
ш с у б о т у , 4 - г о ч е р в н я 1 9 5 5 p . , 

я ц е р к в і св . В о л о д и м и р а в К л і в л е н д і 
о г о д . 9 : 3 0 рано-

Д о ѓчисти в заупокійнім Бо ѓослу же ині запрошує 
дружини КАТЕРИНА 

Вже п'ять років довгих минав, 
Як між нами нема Тебе, 
П'ата з весен зпов відцвітав — 
І Ти не вертасшса ще. 

Тя спиш у темній хатині 
На постелі а сирої землі, 
Для мене ж цей світ, як пустиня, 
Живу тут, ик в чорній пітьмі - ` -
Лящ часом до мене приходиш, 
Являсшся тихо у сні, 
Тік ранком, як сонечко сходить, 
Мянас сон любий пгяй. 
І сохну 1 п'яну Із болю, 
Як сон спогадаю я с в і й . . . 
Візьми мене, милий, з собою, 
Будем разом в хатќні Твоїй. 

ч Горем прибита 
дружина КАТЕРИНА з Родиною 

REAL ESTATE 
Monmouth Junction — H'way 26-1 
На продаж або вивайм. Нов. 2 
р о д "stucco" Дім 38x50, 9 акрів 
землі, 9 м. від N. Brunswick, го-
тівкн $4.000. Ціна $16.000. 4 
кімн. в партері і 4 на горі, прив. 
вхід. ках. лазничкн і кухні, З 
веранди, '2 Гаражі, олив, огрі-
ванвя, вікна „casement", хол. 1 
гар. вода. Автоб. „Trailway". 
Дім відповід на кожний бнзнес. 
40 миль `від N. Y. Голос, до: 
Becker, 248 Е. 90th St.. New York 
EN' 9-3499. 

НА ПРОДАЖ ФАРМИ, 
гарні і дешеві, гарна око-
лиця серед навоприбулнх 
українців. Хто бажав купи-
тн фарму, пишіть по інфор-
мації на адресу: (можна пн-
сатя по-українськи) 

ALLIED REALTY SALES, 
Neillsville, Wisconsin. 

f 
Посмертні Згадки 

АНТОНІЯ ГОНЧА, членќи В-аа 
св. о. Николая, Відд. S8 УН-
Союзу в Авбури (-Auburn) Н. 
Им упокоітаея в Возі дии 17. 
травня 1955 р. Покійна нохо-`` 
дила з Манастнря, 'Лих. У-
краіна, була членкою УНС 
від 1911 р. Полишила в сиут-
ку мужа Трофима, чотири, 
дочки, двох синів, двох брв-
тів. оди}' сестру та 10 внуків 
I 26 братанќів 1 сестрі нків. 

. Покійна, ц е . мати Стефака 
Гонзя, секр 88 Відд. УНСо-
юзу. — В. їй П.! 

Washington, New Jersey 
Мала посілість, 2 доми, один 
?-кімв. другий 5-кімн. все мо-
дерне, 3 акр. упр. `землі, чудове 
положення. Продасться з стра-
тою $22,000. 
Тел. New Jersey Murray 9-1157 

LINDEN, N. J. 
Добрий 8-род. дім. 4 кімн. ио-
мешкання і лазничкн + 8 осіб-
ннх "steam unite". Рури з міш. 
міді, новий дах, ринви, відпли-
ви, $2,500 виносило відновлення, 
наріж, парцели 80x95. 2 ветера-
яів з готівкою по $500 може ку-
пнтн цей дім. Також довільні у-
мовивн для цнвілів. Подрібні 
інформації: ЛІ Eska — Brounell 
A Kramer, 1201 Е. Grand St.. 
Elizabeth, N. J. EUzabeth 4-9500 
Бюро відќпите від Я—9. 

^v-̂ 'V 

`'Перероблені 

МАШИНКИ 
до 

ПИСАННЯ 
англійські, ціна $25.00. Мас` 
мо також нові і перероблені 
українські машинки. Рахун-
кові машини. Офісові прнря-
ди. Потрібно агентів. 

ALL LANGUAGES 
TYPEWRITER COMPANY 

119 W. 23rd SL (6—7 Ave.) 
New York. N. Y. 

Phone: CHelsea 3-8088 
zJ 

К О С М Е Т И К А 
До набуття різні креми; від 
плям, веснянок, прищів, за-
товщення, вугрів та на за-
гальну поправу церв. 

М. MALA 
S510 W. Evergreen Ave. 

Chicago 51, 111. 
Заступництво на Ню Нори 

й околицю: 
Фірма "ARKA" 

48 Е. 7th S t , New York Clry 
Тел.: GRamercy 3-3550 

^ ^ ^ ^ ^ " " ' " " " " " " " " " " " " " " " " ^ 

ДОМИ НА ПРОДАЖ 
АСТОРЇЯ 

6 - р о д п н . м у р о в а н и й 

$ 1 4 , 5 0 0 

НЮ ЙОРЌ 
18-родян. мурований 

$23,000 

АСТОРІЯ 
2-родіш. мурований 

$15,000 
БРУЮТИН , 

4-род. мурований 
$ 1 7 , 5 0 0 

TRIDENT REALTY CO. 
240 EAST 6th STREET NEW YORK 3, N. Y 

(Bel. 2nd A 3rd Aves.) 
WILLIAM CHUPA m TeL OR 4-5340 

MICHAEL BRODIN m Tel. GR 3-3830 
tuuxzzxx ГЙЖДПЖЖЖЖДЖЖЖЯИДЖЯ 

.МИХАЙЛО .МАКСИМІЌ, член 
Б-ва єн. о. Николая, Відд. 13 
УЛ.Союзу у Вотервліт, Н Л . , 
помер по тяжкій недузі 23-го 
травня 1956 p., проживши 53 
роки. До У.Н.Союзу вступив 
1922 року. Покійний походив 
з міста Lancaster, N. Y. Полн-
шив у смутку дружину Ма-
рію, двох СИНІВ Івана і Мн-
хайла, дочку Олену, одного 
внука, невістку, зятя, 7 братів 
І 3 сестри. Похорон відбувся 
26-го травня до церкви Our 
Lady of Angels, відтак ня 
цвинтар Our Lady of Angels, 
ColonJe, N. Y. — B. IL П.! 

А. Урбан, 

П()(`ИФ ШПАК, довг 
член Т-ва аанор. Січ, BU 
165 У. H. Союзу в Перѓ 
бой, Н Дж .̂, помер 27. троє 
1955 p., проживши 62 роки. 
До Т-ва 1 УНСоюву вступив 
1915 року. Родився в селі Се-
мошояі, пов. Сяніќ, Гп.тлчн-
ка. Оставив у глибокім смут-
ку дружин}' АІарІю, 3 сявів 
Стефана, Івана і Михайла, три 
доньки Розалію, Гелеиу І Со-
фію. Нохороя відбувся 30-го 
травня з погребового зааеден-
ня до гр.-катол. церкви Преч. 
Діви Марії Н. Зач. при уча-
сти Родини, Кревних, Зиайо-
мнх I Членів Т-ва Запор. Січ. 
Тлінні останки похоронено на 
грек.-катол. цвинтарі в Перѓ 
Амбой, Н Дж. — В. П. П.! 

М. Чумер, секр. 

Ставайте членами Українського 
Народного Союзу, а тим самим 
і співвласниками І`Т-мІльйоиово-

го майна УИСоюзу. 

ТІХ^ХХХІХХХХГХГГТ^ІІХХКІІХІЖІІІІ ІХІХУГГПТХХХТ 

БУДУЄМО УКРАЇНСЬКУ ШТНЮ 
О С Е Л Ю ! 

Модерні катеджі, 4 І 5 кімнат, иаймодеряіті устаткування, 
купання, моторові човни, загальний будинок ќлюбу, 
прекрасна частина стейту Конектнкат. 70 миль від 
Ню Норку. Катеджі продаються по уміркованих цінах. 

За інформаціями звертатися: 
MELKO REALTY CORP. 

Ю. Д . КІрнчевсьиив, L Фремд 
1924 Washington Ave., New York 56, N. Y. 

TeL: LUdlow 7-3301-2 
^ и н я т и п н и н и і н ш і і і н і і і и н і и п т 1 

Lytwyn ft Lytwyn 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга Щира і Чесна 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey 

801 SPRINGFIELD. AVENUE 
IRVIN0T0N, N. J. 

NEWARK, N. J. 
ESsex 5-5555 

Т А Р З А Н , ч. 3472 . Подвоєні зусилля 

"WE WARRiOR 
.'EALIZE0 HE CWEP HIS LIFE TO 
'HIS STKAN^E WHITE AAAKLQUICKLV 

HIS SPgAE AR.VA FLEW S A C K - -

Воііовннк зрозумів, ЩО свос 
життя він завдячував тій чу-
ЖІЙ білій людині. Миттю його 
озброєна списом рука відкп-
нулась н а з а д . . . 

— AND THEN SHOT FOfcWARP 
WITH ALL THE FORCE OFTHB 

M U S C L E S ТНАТЃ?ОІХЕР BENEATH 
HIS SHlMMBfZiNS EBOMYSKIN. 

WITH А ніоеоиб вгсвв№^авмНг 
SCREAVA OF RA6E AND RAJNyTHE BftUTETURNEP AGAIN UPON THE 
r4ATIVE,ONLYTO0r PR0U6HTTDA6T0P0NCE MORE BYTARZAN'S SSOPK 

і махнула наперед з ус ією 

силою м'язів, які напружили-

ся під лискучою чорною ШКІ-

З жвхливнм рнком люті Л 

болю, тварюка знову обериў-

лася до тубільця, щоб П зно-

ву стримав Тарзанів шнур. 

ІВАН БУНЬНО 
У К Р . П О Г Р Е В Н Н К 

Обслуга чесна І найкраща. 
ПДНН ПРНОТУПШ 

John Bunko 
Licensed Undertake 

A Embalmer 
437 EAST 5th STREET 

New York City 
REASONABLE PRICES 

Telephone: GRamercy 7-7661 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р . П О Г Р Е В Н Н К 

Заянмасться похоронами 
н BRONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ 
Контрольована темпере-
тура. Модерна иаплжіиі 

До ужно-ку даром. 

Peter J а ге ma 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N. V, 
Tel.: ORchard 4-2568 


